
Прилог 2.  

 

Шифре за попуњавање царинске пријаве(1) 

 

  

A. ОПШТЕ НАПОМЕНЕ 

 

1. У неким случајевима прописани су захтјеви у погледу врсте и дужине података који се уписују. 

За поједине врсте података користе се сљедеће шифре: 

 

а алфабетске (словне) 

н нумеричке (бројчане) 

ан алфанумеричке (словнобројчане). 

 

2. Број који је уписан иза шифре означава дозвољену дужину податка који се користи за 

попуњавање царинске пријаве, и то: 

 

a) опционалне двије тачке  

прије означене дужине: 

значе да податак нема утврђену дужину, али да може 

имати ознаке (коришћени карактери) до одређеног броја, 

како је означено у индикатору дужине 

б) зарез у дужини карактера: значи да податак може садржавати децимале, цифра прије 

зареза означава укупну дужину ознака, цифра послије 

зареза означава максимални број цифара прије децималне 

тачке. 
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а2 значи да се уписују двије алфабетске (словне) ознаке 

н..5 значи да се уписују нумеричке (бројчане) ознаке до максимално пет цифара 

н..11,3 значи да се уписују нумеричке ознаке до максимално 11 цифара, од чега 

максимално три децимална мјеста 

ан..35 значи да се уписују алфанумеричке ознаке (са словним и бројчаним ознакама) до 

максимално 35 ознака. 

 

3. За попуњавање царинске пријаве користе се шифре прописане овим прилогом за одређена поља 

царинске пријаве.  

 

4. Шифре за попуњавање царинске пријаве прописане овим прилогом налазе се и у референтним 

табелама (бази) података у царинском информационом систему. 

 

5. Шифре за попуњавање царинске пријаве прописане овим прилогом користе се, гдје је 

примјенљиво, и за попуњавање збирне пријаве и других образаца који се користе у царинском 

поступку. 

 

 

 

___________________ 
(1) 

 

Шифре за попуњавање царинске пријаве и за попуњавање збирне пријаве и других образаца који се 

користе у царинском поступку увијек се пишу на латиници. 

 



Б.   ШИФРЕ ЗА ПОПУЊАВАЊЕ ЦАРИНСКЕ ПРИЈАВЕ 

 

Шифре које се користе за попуњавање царинске пријаве наведене су, по одређеним пољима, у 

Шифарнику 1. до 24., садржаним у овом прилогу, и то: 
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Опис  

Поље 

царинске пријаве 

1.  Шифре за врсту царинске пријаве    1/ прва и  

    трећа потподјела 

2.  Шифре за одређене групе лица (заједничке шифре)  2 или 8  

3.  Шифре за одређивање декларанта или статуса заступника  14 

4.  Шифре држава  15а, 17а, 34а и друго  

5.  Шифре у вези коришћења контејнера  19 

6.  Шифре у вези услова испоруке у складу са Incoterms   20/прве двије потподјеле 

7.  Шифре за врстe трансакцијa  24 

8.  Шифре за врсте превоза  25 

9.  Шифре за означавање мјеста утовара/истовара   27 

10.  Шифре за царинске кацеларије   29, 53 и друго 

11.  Шифре за врстe паковања  31 

12.  Додатне системске шифре (једанаеста цифра у пољу 33/2)  33/друга потподјела  

13.  Шифре за повластице (тарифно - преференцијалне)  36 

14.  Шифре за царинскe поступкe  37/прва потподјела 

15.  Шифре за ближе навођење захтијеваног царинског 

поступка 

 37/друга потподјела 

16.  Шифре за тарифнe квотe   39 

17.  Шифре за документа о претходном поступку  40 

18.  Шифре за метод вредновања  43 

19.  Шифре за додатне информације/приложене 

документе/увјерења и одобрења 

 44 

20.  Шифре за врстe дажбина (индиректних пореза)   47 

21.  Шифре за врсте гаранција (инструменти обезбјеђења)   48, 52 

22.  Шифре и текст који се користе као разлози због којих се не 

може одобрити пуштање робе  

 Д/Ј 

23.  Шифре које се користе за уписивање рока раздуживања 

(завршетка) царинског поступка 

 Д/Ј 

24.  Структура шифре одобрења за унутрашњу обраду и шифре 

одобрења за спољну обраду и начин уноса у царински 

информациони систем  

  

 

 



1. Шифре за врсту царинске пријаве - поље 1/прва и трећа потподјела  

  

1.1. Шифре које се користе у првој потподјели поља 1  

 

Шифре за врсту царинске пријаве које се користе у првој потподјели поља 1 су сљедеће (а2): 

 

Шифра 

у пољу 

1/1 

 

Ознака 

врсте 

поступка 

садржана 

у MRN 

броју 

 

 

Поступак  

Шифра  

у пољу 37/1 

 

(прве двије 

цифре) 

 

EX А извоз  10 

  привремени извоз бх. робе (домаћа роба) која ће се вратити у 

непромијењеном стању 

 23 

  извоз - бх. роба којом се снабдијевају залихе (испорука робе) 

на ваздухоплову или броду у међународном саобраћају 

 95 

  извоз - бх. роба продата у малопродаји у бесцаринској 

продавници на међународном аеродрому у Босни и 

Херцеговини 

 96 

 C поновни извоз након:  31 

  - царинског поступка с економским учинком, осим 

поступка царинског складиштења (унутрашња обрада по 

систему обуставе плаћања, привремени увоз, обрада под 

царинском контролом) 

  

  - поновни извоз након уништења робе под царинским 

надзором 

  

  - поновни извоз из слободне зоне контролног типа II или 

слободног складишта 

  

 D поновни извоз након поступка царинског складиштења  31 

 E спољна обрада (привремени извоз у оквиру спољне обраде)  21 

IM H стављање робе у слободан промет:    

  - поступак унутрашње обраде по систему поврата дажбина  02, 46, 47 

  - стављање у слободан промет уз плаћање увозних дажбина  40 

  - стављање у слободан промет уз ослобађање од плаћања 

увозних дажбина 

 42 

  поновни увоз и пуштање у слободан промет  61 

  поновни увоз и пуштање у слободан промет уз ослобађање од 

плаћања увозних дажбина 

 63 

  уништење робе под царинским надзором   93 

 I стављање робе у царински поступак с економским учинком 

(осим спољне обраде):  

  

  - унутрашња обрада по систему обуставе плаћања  51, 55, 56  

  - пренос робе или производа под поступком унутрашње 

обраде (систем обуставе плаћања) 

 57 

  - привремени увоз  53 

  - обрада под царинском контролом  91 



 J смјештај у царинско складиште типа А, Б, Ц и Ф  71 

  смјештај у слободну зону контролног типа II или слободно 

складиште 

 78 

 K смјештај у царинско складиште типа Д.  71 

 

 

1.2. Шифре које се користе у трећој потподјели поља 1  

 

Шифре за врсту царинске пријаве које се користе у трећој потподјели поља 1 су сљедеће (a..5): 

 

Шифра  

у пољу 1/3 

 

Ознака врсте 

поступка 

садржана у 

MRN броју 

 

Поступак  

TR F за стављање робе у поступак провоза 

TRBIS F за стављање робе у поступак провоза, ако се уз провозну пријаву 

користи БИС образац. 

 

 

2. Шифре за одређене групе лица (заједничке шифре) - поље 2 или 8 

 

У поље 2 (царински поступци извоза и поновни извоз) и поље 8 (царински поступци при увозу и 

уништење робе под царинским надзором) царинске пријаве уписује се идентификациони број (И.Б.) 

лица које је у питању. 

 

Када лице које је у питању нема захтијевани И.Б., у поље 2 (извозна царинска пријава) или у поље 8 

(увозна царинска пријава) уписује се једна од сљедећих заједничких шифри (н12): 

 

010000000019  домаћа физичка лица 

010000000020   органи управе, правосудни органи и јавне институције 

010000000027  страна правна и физичка лица 

100000000069 амбасаде страних држава, међународне организације и мисије које, у складу са 

међународним конвенцијама и уговорима који обавезују Босну и Херцеговину, 

имају право увоза/извоза предмета намијењених за њихове службене потребе 

100000000070 лица са конзуларним и дипломатским статусом, припадници међународних 

организација и мисија и чланови њихове уже породице који, у складу са 

међународним конвенцијама и уговорима који обавезују Босну и Херцеговину, 

имају право увоза/извоза предмета намијењених за њихову личну употребу 

100000000034 остала лица. 

 

Када се користи заједничка шифра у пољу 2 или пољу 8 (зависно од ситуације), тада се подаци о лицу 

на које се односи та шифра уписују у поље 9 царинске пријаве. У том случају, поље 2 и 9 или поље 8 

и 9 (зависно од ситуације) чине јединство и односе се на исто лице. 

 

 

 

 



3. Шифре за одређивање декларанта или статуса заступника - поље 14 

 

За одређивање декларанта или статуса заступника, у пољу 14 користи се једна од сљедећих шифри 

(н1): 

 

1 декларант 

2 заступник (директно заступање у смислу члана 5. став 2. тачка (а) ЗЦП: у име и за рачун 

другог лица) 

3 заступник (индиректно заступање у смислу члана 5. став 2. тачка (б) ЗЦП: у своје име, а 

за рачун другог лица). 

 

Шифра за одређивање декларанта или статуса заступника у царинској пријави у писаном облику 

уписује се у поље 14 стављањем у угласте заграде (нпр.: [1], [2] или [3]), испред пуног имена лица 

(декларанта/заступника) које је у питању. 

 

 

4. Шифре држава - поље 15а, 17а, 34а и друго 

 

Шифре држава користе се: 

- за попуњавање поља 15а, 17а, 34а и других поља гдје је прописано, и  

- у случајевима у којима је прописано да одређени податак који треба уписати у одређено поље 

царинске пријаве треба садржавати и шифру државе која је у питању (на примјер, поље 18, 21, А 

и друга поља гдје је прописано). 

 

Користе се шифре држава, које се заснивају на важећим ознакама "ISO алфа-2 шифра државе, 

наведене у стандарду ISO 3166 из 1997 и накнадне измјене. 

 

Шифре држава које се користе у пољу 15а, 17а, 34а и другим пољима и случајевима су сљедеће 

(а2): 

 

Редни 

број 

Назив државе  Шифра 

1.  Албанија  AL 

2.  Алжир  DZ 

3.  Америчка Дјевичанска острва  VI 

4.  Америчка Самоа  AS 

5.  Андора  AD 

6.  Ангола  AO 

7.  Ангвила  AI 

8.  Антарктик  AQ 

9.  Антигва и Барбуда  AG 

10.  Аргентина  AR 

11.  Аруба  AW 

12.  Аустралија  AU 

13.  Аустрија  AT 

14.  Авганистан  AF 



15.  Азербејџан  AZ 

16.  Бахами  BS 

17.  Бахреин  BH 

18.  Бангладеш  BD 

19.  Барбадос  BB 

20.  Белгија  BE 

21.  Белизе  BZ 

22.  Бенин  BJ 

23.  Бермуди  BM 

24.  Бјелорусија  BY 

25.  Боцвана  BW 

26.  Боливија  BO 

27.  Бонер (Bonaire), Свети Еустахије (Sint Eustatius) и Саба  BQ 

28.  Босна и Херцеговина  BA 

29.  Божићно Острво  CX 

30.  Бразил  BR 

31.  Британска Дјевичанска острва  VG 

32.  Британска територија Индијског океана  IO 

33.  Брунеји и Дарусалам (често се назив Брунеј)  BN 

34.  Бугарска  BG 

35.  Буркина Фасо  BF 

36.  Бурунди  BI 

37.  Бутан  BT 

38.  Централна Афричка Република  CF 

39.  Ceuta  XC 

40.  Црна Гора  ME 

41.  Чад  TD 

42.  Чешка Република  CZ 

43.  Чиле  CL 

44.  Данска  DK 

45.  Доминик  DM 

46.  Доминиканска Република  DO 

47.  Џибути  DJ 

48.  Египат  EG 

49.  Еквадор  EC 

50.  Екваторска Гвинеја  GQ 

51.  Ел Салвадор  SV 

52.  Еритреја  ER 

53.  Естонија  EE 

54.  Етиопија  ET 

55.  Фарска острва  FO 

56.  Фиџи  FJ 



57.  Филипини  PH 

58.  Финска  FI 

59.  Фолкландска острва   FK 

60.  Француска  FR 

61.  Француска Јужна Територија  TF 

62.  Француска полинезија  PF 

63.  Габон  GA 

64.  Гамбија  GM 

65.  Гана  GH 

66.  Гибралтар  GI 

67.  Грчка  GR 

68.  Гренада  GD 

69.  Гренланд  GL 

70.  Грузија  GE 

71.  Гуам  GU 

72.  Гвајана  GY 

73.  Гватемала  GT 

74.  Гвинеја  GN 

75.  Гвинеја Бисао  GW 

76.  Хаити  HT 

77.  Херд и Мекдоналд острва  HM 

78.  Холандија  NL 

79.  Холандски Антили  AN 

80.  Хондурас  HN 

81.  Хонг Конг  HK 

82.  Хрватска  HR 

83.  Индија  IN 

84.  Индонезија  ID 

85.  Ирак  IQ 

86.  Иран, Исламска Република  IR 

87.  Ирска  IE 

88.  Исланд  IS 

89.  Италија  IT 

90.  Израел  IL 

91.  Јамајка  JM 

92.  Јапан  JP 

93.  Јемен  YE 

94.  Јерменија  AM 

95.  Јордан  JO 

96.  Јужна Африка  ZA 

97.  Јужна Џорџија и Јужна Сендвич Острва   GS 

98.  Јужни Судан  SS 



99.  Кајманска острва  KY 

100.  Камбоџа  KH 

101.  Камерун  CM 

102.  Канада  CA 

103.  Катар  QA 

104.  Казахстан  KZ 

105.  Кенија  KE 

106.  Кина  CN 

107.  Кипар  CY 

108.  Кирибати  KI 

109.  Киригистан   KG 

110.  Кокосова (Килинг) Острва  CC 

111.  Колумбија  CO 

112.  Коморска острва  KM 

113.  Конго  CG 

114.  Конго (Демократска Република, раније Заир)   CD 

115.  Кореја (Демократска Народна Република, често се назива Сјеверна Кореја)  KP 

116.  Кореја (Република, често се назива Јужна Кореја)  KR 

117.  Костарика  CR 

118.  Куба  CU 

119.  Кукова Острва  CK 

120.  Курасао   CW 

121.  Кувајт  KW 

122.  Лесото  LS 

123.  Летонија  LV 

124.  Либан  LB 

125.  Либерија  LR 

126.  Либија  LY 

127.  Лихтенштајн  LI 

128.  Литванија  LT 

129.  Луксембург  LU 

130.  Мадагаскар  MG 

131.  Мађарска  HU 

132.  Мајоте  YT 

133.  Макао  MO 

134.  Република Сјеверна Македонија  MK 

135.  Малави  MW 

136.  Малдиви  MV 

137.  Малезија  MY 

138.  Мали  ML 

139.  Малта  MT 

140.  Мароко  MA 



141.  Маршалска острва  MH 

142.  Маурицијус  MU 

143.  Мауританија  MR 

144.  Мексико  MX 

145.  Мелила  XL 

146.  Мијанмар  MM 

147.  Микронезија, Федералне државе  FM 

148.  Монако  MC 

149.  Молдавија  MD 

150.  Монголија  MN 

151.  Монсерат  MS 

152.  Мозамбик  MZ 

153.  Намибија  NA 

154.  Народна Демократска Република Лаос  LA 

155.  Науру  NR 

156.  Непал  NP 

157.  Нигер  NE 

158.  Нигерија  NG 

159.  Никарагва  NI 

160.  Niue  NU 

161.  Norfolk острво  NF 

162.  Норвешка  NO 

163.  Нова Каледонија  NC 

164.  Нови Зеланд  NZ 

165.  Њемачка  DE 

166.  Обала Слоноваче   CI 

167.  Окупирана територија Палестине  PS 

168.  Оман  OM 

169.  Острва Wallis и Футуна  WF 

170.  Острво Буве   BV 

171.  Пакистан  PK 

172.  Палау  PW 

173.  Панама  PA 

174.  Папуа Нова Гвинеја  PG 

175.  Парагвај  PY 

176.  Перу  PE 

177.  Pitkern, острво  PN 

178.  Пољска  PL 

179.  Португал  PT 

180.  Разно  QQ 

181.  Република Србија   RS 

182.  Руанда  RW 



183.  Румунија  RO 

184.  Руска Федерација  RU 

185.  САД  US 

186.  САД - мањих Пацифичких острва  UM 

187.  Самоа  WS 

188.  Сан Марино  SM 

189.  Сао Тома и Принципи  ST 

190.  Саудијска Арабија  SA 

191.  Сејшелска острва  SC 

192.  Сенегал  SN 

193.  Сијера Леоне  SL 

194.  Сингапур  SG 

195.  Сирија  SY 

196.  Сјеверна Маријанска острва  MP 

197.  Словачка  SK 

198.  Словенија  SI 

199.  Соломонска острва  SB 

200.  Сомалија  SO 

201.  Свети Мартин (Холандски дио)  SX 

202.  Судан  SD 

203.  Суринам  SR 

204.  Сент Пиер Микелон  PM 

205.  Сент Винсент и Гренадини  VC 

206.  Света Хелена  SH 

207.  Свазиленд  SZ 

208.  Света Луција  LC 

209.  Свети Бартоломеј   BL 

210.  Свети Кристофор и Невис  KN 

211.  Шпанија  ES 

212.  Шри Ланка  LK 

213.  Швајцарска  CH 

214.  Шведска  SE 

215.  Танзанија  TZ 

216.  Таџикистан  TJ 

217.  Тајланд  TH 

218.  Тајван  TW 

219.  Тимор - Лесте  TL 

220.  Того  TG 

221.  Токелау  TK 

222.  Тонга  TO 

223.  Тринидад и Тобаго  TT 

224.  Тунис  TN 



225.  Туркменистан  TM 

226.  Туркс и Каикос, острва  TC 

227.  Турска  TR 

228.  Тувалу  TV 

229.  Уганда  UG 

230.  Уједињени Арапски Емирати  AE 

231.  Украјина  UA 

232.  Уругвај  UY 

233.  Узбекистан  UZ 

234.  Вануату  VU 

235.  Ватикан (Света столица)  VA 

236.  Велика Британија (Уједињено Краљевство)  GB 

237.  Венецуела  VE 

238.  Вијетнам  VN 

239.  Залихе и снабдјевање (испорука робе) на ваздухоплове и пловила у 

међународном саобраћају 

 QS 

240.  Замбија  ZM 

241.  Западна Сахара  EH 

242.  Зеленортска острва (Зелени Рт)  CV 

243.  Зимбабве  ZW 

 Косово*  KO 

 

 

5. Шифре у вези коришћења контејнера - поље 19 

 

Шифре које се, у вези коришћења контејнера, користе у пољу 19 су сљедеће (н1):  

 

0 за робу која се не превози у контејнеру 

1 за робу која се превози у контејнеру. 

 

Ако се у поље 19 уписује шифра ''1'', тада се у поље 31 царинске пријаве у писаном облику уписују 

идентификациони бројеви/ознаке контејнера. 

 

Код DTI царинске пријаве, ако се роба превози у контејнеру, у поље 19 уписује се знак ''√", у 

противном поље 19 не попуњава се.  

 

Напомена: Уписивањем знака ''√" у поље 19, царински информациони систем аутоматски отвара 

додатни екран под називом ''Контејнер'' у који се уписују подаци о идентификационом 

броју (ознаци) сваког појединачног контејнера, који подаци су видљиви у пољу 31. 

 

 

 

 

 

 



6. Шифре у вези услова испоруке у складу са Incoterms - поље 20 

 

Шифре и изјаве које се, у вези услова испоруке у складу са Incoterms, према потреби, уписују у поље 

20 (прве двије потподјеле) су сљедеће (a3): 

 

Прва  потподјела Значење Друга подјела 

Шифре Incoterms Incoterms  ---- ICC/ECE Мјесто испоруке које се наводи 

Шифра која се обично примјењује за друмски и жељезнички превоз 

DAF (Incoterms 2000) испоручено на граници наведено мјесто 

Шифре које се примјењују за све начине превоза 

EXW (Incoterms 2010) франко фабрика  наведено мјесто 

FCA (Incoterms 2010) франко превозник наведено мјесто 

CPT (Incoterms 2010) возарина плаћена до наведено мјесто одредишта 

CIP  (Incoterms 2010) возарина и осигурање плаћени до наведено мјесто одредишта 

DAT (Incoterms 2010) испоручено на терминалу наведeни терминал у луци или мјесту 

одредишта 

DAP (Incoterms 2010) испоручено у мјесту наведено мјесто одредишта 

DDP (Incoterms 2010) испоручено оцарињено наведено мјесто одредишта 

DDU (Incoterms 2000) испоручено неоцарињено наведено мјесто одредишта 

Шифре које се обично примјењују за превоз морем и унутрашњим пловним путем 

FAS (Incoterms  2010) франко уз бок брода наведена лука отпреме 

FOB (Incoterms 2010) франко брод наведена лука отпреме 

CFR (Incoterms 2010) трошкови, и возарина наведена лука одредишта 

CIF  (Incoterms 2010) трошкови, осигурање и возарина наведена лука одредишта 

DES (Incoterms 2000) испоручено франко брод наведена лука одредишта 

DEQ (Incoterms 2000) испоручено франко обала наведена лука одредишта 

XXX  други услови испоруке који нису 

претходно наведени  

детаљан опис услова испоруке 

наведених у уговору 

 

 

7. Шифре за врсте трансакција  - поље 24  

 

За попуњавање поља 24 користе се шифре (н2) из ниже наведене табеле, на начин да се шифра из 

колоне А уписује на лијеву страну овог поља, а на десну страну овог поља уписује се шифра из 

колоне Б. 

 

Колона А Колона Б Шифра  

у пољу 24 

Ши 

фра 

Опис Ши 

фра 

Опис  

1 Послови који обухватају стварни 1 Коначна куповина/продаја(2)  11 



или намјеравани пренос власништва 

са плаћањем или другом накнадом 

(осим послова наведених под 

шифром 2, 7 и 8(1) (2) (3)) 

 

 

2 Пошиљке послате ради излагања, 

пробни узорци, пошиљке са 

правом враћања и роба послата за 

консигнациону и комисиону 

продају 

12 

3 Послови који укључују плаћање у 

натури   

13 

4 Продаја робе страним путницима 

за њихове личне потребе 

14 

5 Финансијски лизинг(3) 15 

2 Враћање робе, која је претходно 

била евидентирана под шифром 1(4); 

бесплатна замјена робе(4) 

1 Враћање робе 21 

2 Замјена за враћену робу 22 

3 Замјена за робу која није враћена 

(на примјер, у гаранцијском року)  

23 

3 Послови (који нису привременог 

карактера) који обухватају пренос 

власништва, али без финансијске 

или неке друге накнаде 

1 Пошиљке робе испоручене у 

оквиру пројеката које у 

потпуности или дјелимично 

финансира европска унија 

31 

2 Друге пошиљке владине помоћи 32 

3 Друге пошиљке помоћи 

(појединаца или невладиних 

организација) 

33 

4 Други послови 34 

4 Послови ради обраде на основу 

уговора(5) или послови поправке(6) 

(осим послова наведених под 

шифром 7) 

1 Обрада 41 

2 Поправка и одржавање уз плаћање 42 

3 Бесплатна поправка и одржавање  43 

5 Послови након обраде на основу 

уговора(5) или након уговорене 

поправке(6) (осим послова наведених 

под шифром 7) 

 

1 Обрада 51 

2 Поправка и одржавање уз плаћање 52 

3 Бесплатна поправка и одржавање  53 

6 Послови који не укључују пренос 

власништва, на примјер зајам, закуп, 

оперативни лизинг(7) и други  

облици привременог коришћења(8), 

осим обраде на основу уговора или 

поправке (испорука и враћање) 

1 Закуп, зајам, оперативни закуп 61 

2 Друга привремена коришћења 62 

7 Послови у оквиру заједничких 

програма одбране или других 

међувладиних производних 

програма 

  70 

8 Набавке грађевинског материјала и 

опреме у вези са изградњом или 

нискоградњом која је дио општег 

уговора(9) 

  80 

9 Други послови (на примјер, улог 

страног лица, остали послови 

спољнотрговинског посла и друго) 

  90 

 



Напомене под шифрама (1) до (9): 

 

(1) Послови под овом ознаком односе се на највећи дио извоза и увоза, то јест на послове 

(трансакције) код којих: 

- се  власништво преноси са резидента на нерезидента или обрнуто, а 

- плаћање или друга накнада (на примјер плаћање робом) је извршено или ће бити извршено. 

Ово се примјењује на робу послату између јединица истог предузећа или исте групе предузећа, као 

и на робу која се шаље у централно дистрибутивно складиште или из таквог складишта, осим ако 

се у вези са тим пословима не врши никакво плаћање или друга накнада (у том случају такви 

послови наводе се под шифром 3 у колони А). 

(2) Послови под овом ознаком односе се и на резервне дијелове и на другу робу чија се замјена плаћа.  

(3) Послови под овом ознаком односе се и на финансијски лизинг: рате за лизинг обрачунавају се на 

начин да обухвате цијелу или готово цијелу вриједност те робе. Користи и ризици повезани са 

власништвом преносе се на корисника лизинга. По истеку уговора, корисник лизинга постаје 

законски власник. 

(4) У случају враћања и замјене робе, под овом ознаком, а која је била претходно оцарињена под 

шифром 3 до 9 из колоне А, треба користити њима припадајуће одговарајуће шифре. 

(5) У случају послова обраде (без обзира обављају ли се под царинским надзором), под овом ознаком, 

а за рачун страног власника, користе се шифре 4 и 5 из колоне А. Обрада за свој рачун није 

обухваћена овом ознаком, те се за њу користи шифра 1 из колоне А.  

(6) Послови под овом ознаком односе се на поправке под којима се подразумијева враћање роби њене 

првобитне функције; то може укључивати одређене структурне промјене или побољшања. 

(7) Оперативни закуп: Послови под овом ознаком односе се на све уговоре о закупу, осим 

финансијског закупа из напомене(3). 

(8) Послови под овом ознаком односе се на робу која се извози или увози са намјером да се касније 

поновно увезе или извезе без промјене власништва. 

(9) Послови под овом ознаком односе се на послове евидентиране под шифром 8 из колоне А, који 

укључују робу за коју се не издаје посебна фактура, већ се за комплетну пошиљку издаје 

јединствена фактура која покрива укупну заједничку вриједност. Ако није ријеч о томе, користи се 

шифра 1 из колоне А. 

 

 

8. Шифре за врсту превоза - поље 25 

 

Шифре за врсту превоза које се користе у пољу 25 су сљедеће (н1): 

 

 Шифра Опис 

10 Превоз морем 

20 Превоз жељезницом 

30 Друмски превоз 

40 Ваздушни  превоз 

50 Поштанска пошиљка 

70 Превоз (пренос) фиксним превозним инсталацијама 

80 Превоз унутрашњим рјечним путем  

90 Властити погон 

 

 

 



9. Шифре за означавање мјеста утовара/истовара - поље 27 

 

Шифре за означавање мјеста утовара/истовара у Босни и Херцеговини које се користе у пољу 27 су 

сљедеће (а5): 

 

Редни 

број 

Назив мјеста  Шифра 

1.  Бановићи  BABAN 

2.  Бања Лука  BABLU 

3.  Берковићи  BABER 

4.  Бихаћ  BABIH 

5.  Бијељина  BABIJ 

6.  Билећа  BABIL 

7.  Босанска Крупа  BABOK 

8.  Босански Петровац  BABOP 

9.  Босански Шамац  BASMC 

10.  Братунац  BABRA 

11.  Брчко  BABRC 

12.  Бреза  BABRZ 

13.  Брод  BASBO 

14.  Бугојно  BABUG 

15.  Бусовача  BABUS 

16.  Бужим  BABUZ 

17.  Цазин  BACAZ 

18.  Чајниче  BACAI 

19.  Чапљина  BACAP 

20.  Челић  BACEL 

21.  Челинац  BACIL 

22.  Читлук  BACIT 

23.  Дервента  BADER 

24.  Добој  BADOB 

25.  Добој - исток  BADOI 

26.  Добој - југ  BADOJ 

27.  Добретићи  BADBT 

28.  Домаљевац - Шамац  BADMS 

29.  Доњи Вакуф  BADOV 

30.  Дрвар  BADRV 

31.  Фоча  BAFOA 

32.  Фојница  BAFON 

33.  Гацко  BAGAC 

34.  Гламоч  BAGLM 

35.  Горажде  BAGOR 



36.  Горњи Вакуф  BAGRV 

37.  Грачаница  BAGRC 

38.  Градачац  BAGAA 

39.  Градишка  BAGRA 

40.  Груде  BAGDE 

41.  Хаџићи  BAHAI 

42.  Хан Пјесак  BAHPI 

43.  Илиџа  BAILA 

44.  Илијаш  BAILJ 

45.  Источно Сарајево  BASSA 

46.  Јабланица  BAJNC 

47.  Јајце  BAJCE 

48.  Какањ  BAKAA 

49.  Калесија  BAKAL 

50.  Калиновик  BAKLN 

51.  Кисељак  BAKIS 

52.  Кладањ  BAKLA 

53.  Кључ  BAKLU 

54.  Кнежево  BAKNE 

55.  Коњиц  BAKON 

56.  Костајница  BASKO 

57.  Котор Варош  BAKVA 

58.  Козарска Дубица  BAKDU 

59.  Крешево  BAKRE 

60.  Крупа на Уни  BAKNU 

61.  Купрес  BAKUP 

62.  Лакташи  BALAK 

63.  Ливно  BALIV 

64.  Лопаре  BALOP 

65.  Лукавац  BALUK 

66.  Љубиње  BALUB 

67.  Љубушки  BALUU 

68.  Маглај  BAMAG 

69.  Милићи  BAMIL 

70.  Модрича  BAMOD 

71.  Мостар  BAMCZ 

72.  Мостар  BAMJI 

73.  Мостар  BAMJZ 

74.  Мостар  BAMOS 

75.  Мостар  BAMOZ 

76.  Мостар  BAMSG 

77.  Мостар  BAMSJ 



78.  Мостар  BAOMO 

79.  Мркоњић Град  BAMGR 

80.  Неум  BANEM 

81.  Невесиње  BANEV 

82.  Нови Град  BANGR 

83.  Нови Травник  BANOT 

84.  Ново Сарајево  BANSA 

85.  Оџак  BAODK 

86.  Олово  BAOLV 

87.  Осмаци  BAOSM 

88.  Пале  BAPAL 

89.  Пале  BAPLE 

90.  Пелагићево  BAPEL 

91.  Петрово  BAPET 

92.  Посушје  BAPOS 

93.  Приједор  BAPRI 

94.  Прњавор  BAPRN 

95.  Прозор  BAPRZ 

96.  Равно  BARAV 

97.  Рибник  BARIB 

98.  Рогатица  BAROG 

99.  Рудо  BARUD 

100.  Сански Мост  BASAM 

101.   Сански Мост  BASSM 

102.  Сапна  BASAP 

103.  Сарајево  BASJJ 

104.  Сарајево - Нови Град  BASNG 

105.  Сарајево - Стари Град  BASSG 

106.  Соколац  BASOK 

107.  Србац  BASRB 

108.  Србиње  BASRI 

109.  Сребреница  BASRE 

110.  Сребреник  BASBN 

111.  Столац  BASTC 

112.  Шамац  BASAC 

113.  Шековићи  BASEK 

114.  Шипово  BASIP 

115.  Широки Бријег  BASBR 

116.  Теочак  BATEO 

117.  Теслић  BATES 

118.  Тешањ  BATEA 

119.  Томиславград  BATGR 



120.  Травник  BATRV 

121.  Требиње  BATRE 

122.  Трново  BATRN 

123.  Тузла  BATZL 

124.  Угљевик  BAUGL 

125.  Усора  BAUSO 

126.  Вареш  BAVAE 

127.  Велика Кладуша  BAVKL 

128.  Високо  BAVIS 

129.  Вишеград  BAVGR 

130.  Витез  BAVIT 

131.  Власеница  BAVLA 

132.  Вогошћа  BAVOG 

133.  Завидовићи  BAZAV 

134.  Зеница  BAZEN 

135.  Зворник  BAZVO 

136.  Жепче  BAZEP 

137.  Живинице  BAZVN 

 

 

10. Шифре за царинске канцеларије - поље 29, 53 и друго 

 

Шифре за царинске канцеларије користе се: 

- за попуњавање поља 29, 53 и других поља гдје је прописано,  

- у случајевима у којима је прописано да одређени податак који треба уписати у одређено поље 

царинске пријаве треба садржавати и шифру царинске канцеларије која је у питању (на примјер, 

поље 40, 44, 48, 52 и друга поља гдје је прописано) или је садржана у структури неког податка 

(на примјер, у структури MRN броја) и 

- у другим случајевима у којима је прописано коришћење шифре царинске канцеларије, на начин 

како је прописано. 

 

Шифре за царинске канцеларије су сљедеће (ан8): 

 

 Организационе јединице  Шифра 

I Регионални центар БАЊА ЛУКА  BA094005 

1. Царинска испостава Бања Лука  BA094013 

1.1. Царински реферат Пошта Бања Лука  BA094064 

1.2. Царински реферат Слободна зона Бања Лука  BA094085 

2. Царинска испостава Аеродром Бања Лука  BA094080 

3. Царинска испостава Бихаћ  BA010102 

3.1. Царински реферат Гранични прелаз Изачић   BA010107 

3.2. Царински реферат Жељезничка станица Мартин Брод  BA010103 

3.3. Царински реферат Гранични прелаз Ужљебић (Рипач)  BA010108 



3.4. Царински реферат Гранични прелаз Стрмица (Босанско Грахово)  BA010007 

4. Царинска испостава Велика Кладуша  BA010106 

4.1. Царински реферат Гранични прелаз Хукића Брдо  BA010104 

5. Царинска испостава Нови Град  BA092029 

5.1. Царински реферат Гранични прелаз Костајница  BA092088 

5.2. Царински реферат Гранични прелаз Градина   BA092061 

5.3. Царински реферат Жељезничка станица Добрљин  BA092010 

5.4. Царински реферат Гранични прелаз Нови Град  BA092037 

5.5. Царински реферат Гранични прелаз Козарска Дубица   BA092100 

6. Царинска испостава Градишка  BA094021 

6.1. Царински реферат Гранични прелаз Градишка  BA094161 

7. Царинска испостава Шамац  BA098086 

7.1. Царински реферат Гранични прелаз Шамац  BA010202 

7.2. Царински реферат Жељезничка станица Шамац   BA098094 

8. Царинска испостава Брод  BA098035 

8.1. Царински реферат Гранични прелаз Брод  BA098060 

9. Царинска испостава Приједор  BA092045 

10. Царинска испостава Доњи Свилај  BA010205 

10.1. Царински реферат Гранични прелаз Доњи Свилај  BA010206 

II Регионални центар САРАЈЕВО  BA010900 

1. Царинска испостава Сарајево  BA010902 

1.1. Царински реферат Слободна зона Сарајево   BA010908 

1.2. Царински реферат Пошта Сарајево  BA010903 

2. Царинска испостава Аеродром Сарајево  BA010904 

3. Царинска испостава Вишеград   BA096016 

3.1. Царински реферат Гранични прелаз Вардиште   BA096024 

3.2. Царински реферат Гранични прелаз Увац   BA096040 

3.3. Царински реферат Гранични прелаз Устибар   BA096059 

3.4. Царински реферат Жељезничка станица Штрпци   BA096105 

3.5. Царински реферат Гранични прелаз Метаљка    BA096083 

3.6. Царински реферат Гранични прелаз Витина  BA096091 

3.7. Царински реферат Гранични прелаз Хум  BA096075 

4. Царинска испостава Зеница  BA010402 

5. Царинска испостава Кисељак  BA010608 

6. Царинска испостава Високо  BA010407 

6.1. Царински реферат Слободна зона Високо  BA010408 

7. Царинска испостава Соколац   BA091049 

8. Царинска испостава Горажде   BA010501 

III  Регионални центар МОСТАР  BA01070 

1. Царинска испостава Мостар  BA010701 

1.1. Царински реферат Слободна зона Мостар  BA010705 



1.2. Царински реферат Пошта Мостар  BA010703 

1.3. Царински реферат Гранични прелаз Габела  BA010702 

1.4. Царински реферат Гранични прелаз Дољани  BA010707 

2. Царинска испостава Аеродром Мостар  BA010704 

3. Царинска испостава Чапљина  BA010706 

3.1. Царински реферат Жељезничка станица Чапљина  BA010711 

4. Царинска испостава Груде  BA010801 

4.1. Царински реферат Гранични прелаз Горица  BA010807 

4.2. Царински реферат Гранични прелаз Осоје   BA010808 

4.3. Царински реферат Гранични прелаз Ораховље  BA010809 

4.4. Царински реферат Гранични прелаз Црвени Грм  BA010806 

4.5. Царински реферат Гранични прелаз Бијача   BA010810 

 4.6. Царински реферат Гранични прелаз Звирићи  BA010805 

5. Царинска испостава Требиње  BA095010 

5.1. Царински реферат Гранични прелаз Делеуша  BA095079 

5.2. Царински реферат Гранични прелаз Клобук  BA095028 

5.3. Царински реферат Гранични прелаз Зубци  BA095036 

6. Царинска испостава Љубушки  BA010802 

7. Царинска испостава Ливно  BA010001 

8. Царинска испостава Томиславград  BA010003 

8.1. Царински реферат Гранични прелаз Каменско  BA010006 

8.2. Царински реферат Гранични прелаз Присика  BA010008 

9. Царинска испостава Травник  BA010601 

10. Царинска испостава Неум  BA010708 

10.1. Царински реферат Гранични прелаз Неум I  BA010709 

10.2. Царински реферат Гранични прелаз Неум II  BA010710 

10.3. Царински реферат Гранични прелаз Иваница  BA095044 

10.4. Царински реферат Гранични прелаз Требимља  BA010712 

IV Регионални центар ТУЗЛА  BA010300 

1. Царинска испостава Тузла  BA010301 

1.1. Царински реферат Слободна зона Тузла  BA010305 

2. Царинска испостава Аеродром Тузла  BA010304 

3. Царинска испостава Орашје  BA010201 

3.1. Царински реферат Гранични прелаз Орашје  BA010204 

4. Царинска испостава Брчко                     BA097039 

4.1. Царински реферат Гранични прелаз Брчко     BA097063 

4.2. Царински реферат Жељезничка станица Брчко  BA097047 

5. Царинска испостава Зворник  BA093017 

5.1. Царински реферат Гранични прелаз Каракај  BA093041 

5.2. Царински реферат Гранични прелаз Шепак  BA093033 

5.3. Царински реферат Жељезничка станица Зворник     BA093025 



6. Царинска испостава Бијељина                 BA097012 

6.1. Царински реферат Гранични прелаз Павловића Мост (Попови)  BA097071 

6.2. Царински реферат Гранични прелаз Рача     BA097098 

6.3. Царински реферат Жељезничка станица Бијељина  BA097020 

7. Царинска испостава Добој  BA098019 

8. Царинска испостава Тешањ  BA010406 

9. Царинска испостава Братунац  BA093070 

9.1. Царински реферат Гранични прелаз Братунац - Нови Мост  BA093078 

9.2. Царински реферат Гранични прелаз Братунац  BA093076 

9.3. Царински реферат Гранични прелаз Скелани  BA093068 

 

 

11. Шифре за врсте паковања - поље 31 

 

Шифре за врсте паковања које се користе у пољу 31 су сљедеће (а2): 

 

(Препорука UNECE-а бр. 21/Рев. 8.1. од 12. јула 2010.) 

 

Редни 

број 

Опис  Шифра 

1.  Аеросол (спреј)  AЕ 

2.  Амбалажа за храну (од стиропора)     FT 

3.  Ампула, незаштићена  AМ 

4.  Ампула, заштићена  AP 

5.  Арматура  SB 

6.  Асура, отирач, подлошка (ХР: врећа од хасуре)     MT 

7.  Бачва  BA 

8.  Бачва  BU 

9.  Бачва (запремине 159 l)     TI 

10.  Бачва, дрвена     2C 

11.  Бачва, дрвена, са поклопцем који се може скидати     QЈ 

12.  Бачва, дрвена, са запушачем/чепом  QH 

13.  Бачва/каца     VA 

14.  Бачвица/мало буре (одређене запремине за путер, со…)     FI 

15.  Бала, компримована     BL 

16.  Бала, некомпримована     BN 

17.  Балон, незаштићен     BF 

18.  Балон, заштићен     BP 

19.  Балван  OK 

20.  Балван (клада, трупац)     LG 

21.  Балван (клада, трупац), у снопу, свежњу, смотку (бунту)     LZ 

22.  Боца оплетена, незаштићена   DJ 

23.  Боца оплетена, заштићена   DP 



24.  Боца за плин/гас    GB 

25.  Боца, незаштићена, цилиндрична     BO 

26.  Боца, незаштићена, лоптаста     BS 

27.  Боца, заштићена, цилиндрична     BQ 

28.  Боца, заштићена, лоптаста     BV 

29.  Бочица   VI 

30.  Бокал (стони)  PH 

31.  Бокал (врч)  JG 

32.  Бубањ     DR 

33.  Бубањ, алуминијумски     1B 

34.  Бубањ, алуминијумски, без могућности скидања поклопца  QC 

35.  Бубањ, алуминијумски, са могућношћу скидања поклопца  QD 

36.  Бубањ, челични     DI 

37.  Бубањ, челични     1А 

38.  Бубањ, челични, без могућности скидања поклопца     QА 

39.  Бубањ, челични, са могућношћу скидања поклопца     QB 

40.  Бубањ, дрвени     1W 

41.  Бубањ, пластични    IH 

42.  Бубањ, пластични, без могућности скидања поклопца  QF 

43.  Бубањ, пластични, са могућношћу скидања поклопца     QG 

44.  Бубањ, шперплоча     1D 

45.  Бубањ, влакнасти     1G 

46.  Бунт (сноп)  BE 

47.  Бунт дрвени     8C 

48.  Буре  CK 

49.  Буре   ТО 

50.  Буренце (врста канистра од метала запремине 58,7 l)     KG 

51.  Цијев  PI 

52.  Цијев (туба)  ТU 

53.  Цијев, са млазницом (шмрком)  ТV 

54.  Цијев, склопива     ТD 

55.  Цијеви у снопу, свежњу, смотку     PV 

56.  Цијеви, у снопу, свежњу, смотку     ТZ 

57.  Цилиндар/комора     CY 

58.  Цистерна, четвороугаона     ТК 

59.  Цистерна, цилиндрична     ТY 

60.  Цистерна, контејнер, изворни   ТG 

61.  Чутурица (пљоска)     FL 

62.  Даска  PN 

63.  Даске у снопу, свежњу, смотку     PZ 

64.  Дозатор  DN 

65.  Флаша у плетенини (ради украса и др.)     WB 



66.  Гајбице за воће од дрвених летвица     PJ 

67.  Гнијездо  NS 

68.  Греда/носач     GI 

69.  Греде/носачи у снопу/свежњу/смотку (бунту)     GZ 

70.  Гума   ТЕ 

71.  Инготи    IN 

72.  Инготи у снопу/свежњу/смотку  IZ 

73.  Јединица  UN 

74.  Јутена врећа     ЈТ 

75.  Када  ТB 

76.  Када, са поклопцем     ТL 

77.  Калем  BB 

78.  Калем/намотај     SO 

79.  Канистер     CI 

80.  Канистер, челични     ZA 

81.  Канистер, челични, неуклонљиви поклопац     QК 

82.  Канистер, челични, уклонљиви поклопац     QL 

83.  Канистер, четвртасти     ЈC 

84.  Канистер, цилиндрични     ЈY 

85.  Канистер, пластични     3H 

86.  Канистер, пластични, неуклонљиви поклопац     QМ 

87.  Канистер, пластични, уклонљиви поклопац     QN 

88.  Канта  BJ 

89.  Капсула    АV 

90.  Картон     CT 

91.  Каса благајна     CF 

92.  Кавез  CG 

93.  Кавез, Commonwealth Handling Equipment Pool (CHEP)   DG 

94.  Кавез, ваљкасти     CW 

95.  Клизна шипка     SI 

96.  Клизни подметач     SL 

97.  Кофа (ведро)     PL 

98.  Кофер    SU 

99.  Колица (корпа) са равном платформом  FW 

100.  Комад    PP 

101.  Комбиновано паковање, стаклена посуда у бубњу од шперплоча     YТ 

102.  Комбиновано паковање, пластична посуда     6H 

103.  Комбиновано паковање, пластична посуда у алуминијумском бубњу     YC 

104.  Комбиновано паковање, пластична посуда у алуминијумском сандуку     YD 

105.  Комбиновано паковање, пластична посуда у бубњу од шперплоче     YG 

106.  Комбиновано паковање, пластична посуда у бубњу од влакнастих плоча     YЈ 

107.  Комбиновано паковање, пластична посуда у челичној кутији     YB 



108.  Комбиновано паковање, пластична посуда у челичном бубњу     YА 

109.  Комбиновано паковање, пластична посуда у чврстој пластичној кутији     YМ 

110.  Комбиновано паковање, пластична посуда у дрвеној кутији     YF 

111.  Комбиновано паковање, пластична посуда у кутији од шперплоче     YH 

112.  Комбиновано паковање, пластична посуда у кутији од влакнастих плоча     YК 

113.  Комбиновано паковање, пластична посуда у пластичном бубњу     YL 

114.  Комбиновано паковање, стаклена посуда     6P 

115.  Комбиновано паковање, стаклена посуда у алуминијумском бубњу     YQ 

116.  Комбиновано паковање, стаклена посуда у алуминијумском сандуку     YR 

117.  Комбиновано паковање, стаклена посуда у бубњу од влакнастих плоча     YW 

118.  Комбиновано паковање, стаклена посуда у челичној кутији     YP 

119.  Комбиновано паковање, стаклена посуда у челичном бубњу     YN 

120.  Комбиновано паковање, стаклена посуда у чврстом пластичном паковању     YZ 

121.  Комбиновано паковање, стаклена посуда у дрвеној кутији     YS 

122.  Комбиновано паковање, стаклена посуда у кутији од лесонита     YX 

123.  Комбиновано паковање, стаклена посуда у плетарским/корпарским 

производима  

 YV 

124.  Комбиновано паковање, стаклена посуда у подесивом пластичном 

паковању    

 YY 

125.  Контејнер за превоз комбијем  ("vanpack")   VK 

126.  Контејнер, флексибилни (помичан)  1F 

127.  Контејнер, галонски     GL 

128.  Контејнер, који није другачије означен као превозна опрема     CN 

129.  Контејнер, метални     МЕ 

130.  Контејнер, спољни     ОU 

131.  Контејнер за воће и поврће, типа оctabin (осмоугаона кутија)  ОТ 

132.  Корнет  (стожац)  АЈ 

133.  Корпа  BK 

134.  Корпа (плетена)   CE 

135.  Корпа са покровом  HR 

136.  Корпа, са ручком, дрвена     HB 

137.  Корпа, са ручком, картонска     HC 

138.  Корпа, са ручком, пластична     HA 

139.  Кош  BI 

140.  Ковчег, војнички     FO 

141.  Кутија  BX 

142.  Кутија (влакнасте плоче)  4G 

143.  Кутија од природног дрвета     4C 

144.  Кутија за филм     FP 

145.  Кутија за шибице     MX 

146.  Кутија за воће/поврће     LU 

147.  Кутија, алуминијумска     4B 



148.  Кутија, челична     4А 

149.  Кутија, Commonwealth Handling Equipment Pool (CHEP), Eurobox    DH 

150.  Кутија, дрвена, од природног дрвета, обична (уобичајена)     QP 

151.  Кутија, дрвена, од природног дрвета, са непропусним зидовима   QQ 

152.  Кутија, од реконструисаног дрвета     4F 

153.  Кутија, од шперплоче     4D 

154.  Кутија, пластична     4H 

155.  Кутија, пластична, подесива     QR 

156.  Кутија, пластична, тврда (од тврде пластике)     QS 

157.  Кутија, са поклопцем на прегиб     AI 

158.  Кутија, за течност     BW 

159.  Лименка  TN 

160.  Лименка са дршком и лијевком      CD 

161.  Лименка, цилиндрична     CX 

162.  Лименка, правоугаона     CA 

163.  Лонац  PT 

164.  Лопта  AL 

165.  Међурезервоар за терет  WA 

166.  Међурезервоар за терет, алуминијумски     WD 

167.  Међурезервоар за терет, алуминијумски, под притиском већим од 10 kpa  WH 

168.  Међурезервоар за терет, алуминијумски, за течност     WL 

169.  Међурезервоар за терет, челични     WC 

170.  Међурезервоар за терет, чврста пластика     AA 

171.  Међурезервоар за терет, чврста пластика, са структурном опремом, за 

течности 

 ZJ 

172.  Међурезервоар за терет, чврста пластика, са структурном опремом, под 

притиском 

 ZG 

173.  Међурезервоар за терет, чврста пластика, са структурном опремом, за 

чврсте предмете 

 ZD 

174.  Међурезервоар за терет, чврста пластика, самостални, под притиском     ZH 

175.  Међурезервоар за терет, чврста пластика, самостални, течност     ZK 

176.  Међурезервоар за терет, чврста пластика, самостални, за чврсте ствари     ZF 

177.  Међурезервоар за терет, флексибилни     ZU 

178.  Међурезервоар за терет, комбиновани     ZS 

179.  Међурезервоар за терет, комбиновани, чврста пластика за чврсте ствари     PLN 

180.  Међурезервоар за терет, комбиновани, чврста пластика, под притиском     ZN 

181.  Међурезервоар за терет, комбиновани, чврста пластика, за течности     ZQ 

182.  Међурезервоар за терет, комбиновани, флексибилна пластика, под 

притиском    

 ZP 

183.  Међурезервоар за терет, комбиновани, флексибилна пластика, за чврсте 

ствари   

 ZM 

184.  Међурезервоар за терет, комбиновани, флексибилна пластика, за течност     ZR 

185.  Међурезервоар за терет, метални     WF 



186.  Међурезервоар за терет, метални, осим челика     ZV 

187.  Међурезервоар за терет, метални, под притиском 10 kpa  WJ 

188.  Међурезервоар за терет, метални, под притиском већим од 10 kpa     WG 

189.  Међурезервоар за терет, метални, за течност     WM 

190.  Међурезервоар за терет, метални, за течност     WK 

191.  Међурезервоар за терет, папир, вишеслојни     ZA 

192.  Међурезервоар за терет, папир, вишеслојни, водоотпорни     ZC 

193.  Међурезервоар за терет, пластична фолија     WS 

194.  Међурезервоар за терет, природно дрво     ZW 

195.  Међурезервоар за терет, природно дрво са унутрашњом облогом     WU 

196.  Међурезервоар за терет, реконструисано дрво     ZY 

197.  Међурезервоар за терет, реконструисано дрво, са унутрашњом облогом     WZ 

198.  Међурезервоар за терет, шперплоча     ZX 

199.  Међурезервоар за терет, шперплоча, са унутрашњом облогом     WY 

200.  Међурезервоар за терет, текстилни, без пресвлаке и облоге     WT 

201.  Међурезервоар за терет, текстилни, обложен     WW 

202.  Међурезервоар за терет, текстилни, пресвучен     WV 

203.  Међурезервоар за терет, текстилни, пресвучен и обложен     WX 

204.  Међурезервоар за терет, ткана пластика, без пресвлаке и облоге     WN 

205.  Међурезервоар за терет, ткана пластика, обложен     WQ 

206.  Међурезервоар за терет, ткана пластика, пресвучен     WP 

207.  Међурезервоар за терет, ткана пластика, пресвучен и обложен     WR 

208.  Међурезервоар за терет, влакнаста плоча    ZT 

209.  Метална плоча      SM 

210.  Метална здјела без поклопца   P2 

211.  Морнарски сандук  SE 

212.  Мрежа  NT 

213.  Мрежа, цјеваста, пластична     NU 

214.  Мрежа, цјеваста, текстилна     NV 

215.  Мрежица (за паковање воћа)     RT 

216.  Мртвачки сандук     CJ 

217.  Наглавак  SY 

218.  Намотај  RL 

219.  Недоступно/неприступачно     NA 

220.  Неупаковано  NE 

221.  Неупаковано, једна јединица     NF 

222.  Неупаковано, више јединица     NG 

223.  Није у кавезу (ван кавеза)     UC 

224.  Носач (конструкцијски)    TS 

225.  Обор  тор за животиње)     PF 

226.  Оквир/рам     FR 

227.  Омот  EN 



228.  Омот, челични     SV 

229.  Пакет  PA 

230.  Пакет   PC 

231.  Паковање  PK 

232.  Паковање, картонско, са отворима за држање     IK 

233.  Паковање, проточно     IF 

234.  Паковање, умотано у папир     IG 

235.  Паковање, видљиво, провидно     IE 

236.  Паковање, видљиво, провидно, дрвено     IA 

237.  Паковање, видљиво, провидно, картонско     IB 

238.  Паковање, видљиво, провидно, метално     ID 

239.  Паковање, видљиво, провидно, пластично     IC 

240.  Палета  PX 

241.  Палета CHEP 100 cm x 120 cm     OC 

242.  Палета ISО Т11     OE 

243.  Палета у заштитном пластичном омотачу     AG 

244.  Палета, 100 cm x 110 cm     AX 

245.  Палета, AS 4068-1993  OD 

246.  Палета, CHEP 40 cm x 60 cm     ОА 

247.  Палета, CHEP 80 cm x 120 cm     OB 

248.  Палета, дрвена     8A 

249.  Палета, кутија, комбинација - кутија без поклопца и палета     PB 

250.  Палета, модуларна (монтажна), прстенови 80 cm x 100 cm     PD 

251.  Палета, модуларна, прстенови 80 cm x 120 cm     PE 

252.  Палета, модуларна, прстенови 80 cm x 60 cm     AF 

253.  Палета, трослојна     TW 

254.  Патрона  CQ 

255.  Платформа, неодређене тежине или димензија     OF 

256.  Платно (у смислу: сликарско)     CZ 

257.  Плоча  BD 

258.  Плоча  PG 

259.  Плоча      ST 

260.  Плоча омотана пластиком     SP 

261.  Плоче у снопу/свежњу/смотку     PY 

262.  Плоче, у снопу, свежњу, смотку     SZ 

263.  Покретни контејнер "liftvan" (чврста дрвена кутија, може се краном дићи)    LV 

264.  Покривач  CV 

265.  Посуда  CU 

266.  Посуда за млијеко     CC 

267.  Прибор (сет)  KI 

268.  Производ неупакован, у облику плоча или комада  T1 

269.  Прстен  RG 



270.  Пртљаг  LE 

271.  Распршивач  AT 

272.  Ремен  B4 

273.  Резервоар - дрвени     AD 

274.  Резервоар - метални     MR 

275.  Резервоар - обложен пластиком     MW 

276.  Резервоар - папирнати     AC 

277.  Резервоар - пластични     PR 

278.  Резервоар - стаклени     GR 

279.  Резервоар - влакнасти     AB 

280.  Резервоар (базен)  BM 

281.  Ринфуза, чврсте, фине честице (пудери/прашкови)     VY 

282.  Ринфуза, чврсте, крупне честице (грумени, комади)     VO 

283.  Ринфуза, чврсте, зрнасте честице (гранулат)     VR 

284.  Ринфуза, гас (при 1 031 mbar I 15 C)  VG 

285.  Ринфуза, метални отпад    VS 

286.  Ринфуза, течни гас (при великој температури и притиску)     VQ 

287.  Ринфуза, течност     VL 

288.  Ролна (текстил)     BT 

289.  Сандук  CS 

290.  Сандук са палетним дном     ED 

291.  Сандук са палетним дном, од дрвета     EE 

292.  Сандук са палетним дном, од картона     EF 

293.  Сандук са палетним дном, од метала     EH 

294.  Сандук са палетним дном, од пластике     EG 

295.  Сандук за боце/сталак за боце (гајба, сандук)     BC 

296.  Сандук за чај     TC 

297.  Сандук за млијеко     MC 

298.  Сандук за пиво     CB 

299.  Сандук за расути терет, дрвени     DM 

300.  Сандук за расути терет, картонски     DK 

301.  Сандук за расути терет, пластични     DL 

302.  Сандук за воће     FC 

303.  Сандук, челични     SS 

304.  Сандук, дрвени     7B 

305.  Сандук, дрвени     8B 

306.  Сандук, изотермички     EI 

307.  Сандук, метални     MA 

308.  Сандук, плитки     SC 

309.  Сандук, скелетни (костурни)     SK 

310.  Сандук, уоквирени     FD 

311.  Сандук, вишеслојни, дрвени     DB 



312.  Сандук, вишеслојни, картонски     DC 

313.  Сандук, вишеслојни, пластични     DA 

314.  Сандук, за ауто     7A 

315.  Сандук/сандучић     CR 

316.  Сандук/шкриња (у смислу касе, сефа)     TR 

317.  Сет  SX 

318.  Шипка    BR 

319.  Шипка  RD 

320.  Шипке у снопу, свежњу, смотку     RZ 

321.  Шипке, у свежњу/снопу  BZ 

322.  Шкриња  CH 

323.  Спирала  CL 

324.  Спремник за течност, типа flexibag  FB 

325.  Спремник за течност, типа flexitank   FE 

326.  Сталак за вјешалице за одећу     RJ 

327.  Сталажа/сталак     RK 

328.  Табле у свежњу/снопу    BY 

329.  Тацна  PU 

330.  Тацна, чврста, са поклопцем, сложива (CEN TS 14482:2002)     IL 

331.  Тацна, двослојна, без поклопца, дрвена     DX 

332.  Тацна, двослојна, без поклопца, картонска     DY 

333.  Тацна, двослојна, без поклопца, пластична     DW 

334.  Тацна, једнослојна, без поклопца, дрвена     DT 

335.  Тацна, једнослојна, без поклопца, картонска     DV 

336.  Тацна, једнослојна, без поклопца, пластична     DS 

337.  Тацна, једнослојна, без поклопца, полистиренска     DU 

338.  Тацна, водоравно наслагана пљоснатим предметима     GU 

339.  Танки картон     CM 

340.  Тегла  JR 

341.  Торбица (намјена: за цигарете, телефон, фотоапарат)     PO 

342.  Трака  RO 

343.  Узајамно одређено     ZZ 

344.  Вакумирано (вакумско паковање)     VP 

345.  Велика количина/гомила  LT 

346.  Велика стаклена флаша за држање корозива, незаштићена     CO 

347.  Велика стаклена флаша за држање корозива, заштићена     CP 

348.  Велико буре (запремине 238 l или 286 l)     HG 

349.  Веза (свежањ)  BH 

350.  Вјешалица/офингер   HN 

351.  Возило  VN 

352.  Врећа  BG 

353.  Врећа (џак)     SA 



354.  Врећа поливинилна  44 

355.  Врећа, флексибилна амбалажа  FX 

356.  Врећа, јутена  GY 

357.  Врећа, од ткане пластике     5H 

358.  Врећа, од ткане пластике, без унутрашње поставе/облоге     XA 

359.  Врећа, од ткане пластике, непропусна (без могућности цурења)   XB 

360.  Врећа, од ткане пластике, водонепропусна (непромочива)     XC 

361.  Врећа, папирна     5M 

362.  Врећа, папирна, вишеслојна     XJ 

363.  Врећа, папирна, вишеслојна, водонепропусна     XK 

364.  Врећа, пластична     EC 

365.  Врећа, пластична фолија     XD 

366.  Врећа, посебно велика (џамбо врећа)     JB 

367.  Врећа, са ручкама     TT 

368.  Врећа, текстилна     5L 

369.  Врећа, текстилна, без унутрашње поставе/облоге     XF 

370.  Врећа, текстилна, непропусна     XG 

371.  Врећа, текстилна, водонепропусна (непромочива)     XH 

372.  Врећа, велика     ZB 

373.  Врећа, велика за расути терет     43 

374.  Врећа, вишедијелна  MB 

375.  Врећа, вишеслојна     MS 

376.  Врећица (за чај, силикон, лаванду, шампон, шећер)  SH 

377.  Вретено  SD 

378.  Заштићена пластична фолија     SW 

 

 

12. Додатне системске шифре (једанаеста цифра) - поље 33/друга потподјела 

 

''Додатне системске шифре'' које означавају једанаесту цифру у пољу 33, а које се уписују у другу 

потподјелу поља 33 су сљедеће (н1):  

 

Додатна 

систе. шифра 

Опис 

  

0 Уписује се уз десетоцифрену тарифну ознаку Царинске тарифе са придруженом 

пуном стопом царине прописане Царинском тарифом (конвенцијална царинска 

стопа - најповлашћенија нација - MFN).  

Додатна системска шифра ''0'' (нула), као једанаеста цифра у пољу 33, уписује се у 

свим случајевима, осим у случајевима када се користе остале ниже наведене 

додатне системске шифре (1, 2, 9, 3, 5). 

 Прописи о акцизама и путарини 

1 Уписује се ако су у питању робе које се, према Царинској тарифи, сврставају у 

исту тарифну ознаку, а према прописима о акцизама не подлијежу обрачуну и 



плаћању акцизе и путарине. 

2 и 9 Ако су у питању робе које се, према Царинској тарифи, сврставају у исту тарифну 

ознаку, а према прописима о акцизама подлијежу обрачуну и плаћању акцизе и 

путарине, као једанаеста цифра уписује се сљедећа ''додатна системска шифра'': 

- ''9'': ако је само једна стопа акцизе, 

- ''2'' или ''9'': ако се у оквиру исте тарифне ознаке сврставају робе које 

подлијежу обрачуну и наплати према различитим стопама акцизе и/или 

путарине. 

П
р

и
м

је
р

: 

Тарифна ознака Стопа акцизе Путарина Опис 

271012 15 001 

 

- - производи нису ни 

оловни ни безоловни 

бензин 

271012 15 002 0,35  КМ/l 

 

0,15 КМ/l + 0,25 М/l 

 

безоловни бензин у 

хемијској преради 

271012 15 009 0,40  КМ/l 0,15 КМ/l + 0,25 М/l оловни бензин у 

хемијској преради 

3 Уписује се уз тарифне ознаке Царинске тарифе у које се сврстава пиво, у 

случајевима када увозник при увозу, у складу са прописима о акцизама, доказује 

право на умањену стопу акцизе на пиво (мали произвођачи), уз подношење Изјаве 

за примјену ниже стопе акцизе (уписане у поље 44 под шифром ''IPP''). 

У осталим случајевима, као једанаеста цифра, уз тарифне ознаке Царинске тарифе 

у које се сврстава пиво, уписује се ''0'' (нула). 

 Привремена суспензија и привремено смањење царинских стопа 

5 За све робе са тарифним ознакама наведеним у Одлуци о привременој суспензији и 

привременом смањењу царинских стопа код увоза одређених роба (коју доноси 

Савјет министара Босне и Херцеговине у току текуће за наредну годину), као 

једанаеста цифра, уписује се ''0'' (нула) ако се обрачунава пуна стопа царине у 

складу са Царинском тарифом.  

Ако се на исте примјењује умањена стопа царине у складу са том одлуком, као 

једанаеста цифра, уписује се ''5''. 

 

 

13. Шифре за повластице (тарифно - преференцијалне) - поље 36 

 

Шифре које се користе у пољу 36 су сљедеће (ан..6): 

 

Шифра Опис тарифно - преференцијалне повластице 

CEFTA повластица за робу поријеклом из уговорних страна CEFTA 2006 

CEFTAP повластица за робу по Споразуму CEFTA 2006 - PEM Конвенција 

CEFTAK повластица за робу по Споразуму CEFTA 2006 - PEM Конвенција - пуна кумулација 

међу CEFTA странама 

EFTA1 повластица за робу са поријеклом из Швајцарске Конфедерације и Кнежевине 

Лихтенштајн 

EFTA2 повластица за робу поријеклом из Исланда 

EFTA3 повластица за робу поријеклом из Краљевине Норвешке 

EUP повластица за робу поријеклом из Европске заједнице  



IRP повластица за робу поријеклом из Исламске Републике Иран 

TRP повластица за робу из Турске. 

 

 

14. Шифре за царинске поступке - поље 37/прва потподјела  

 

Опште напомене 

 

1. У прву потподјелу уписује се четвероцифрена шифра која се састоји од двоцифрене шифре за 

захтијевани поступак и двоцифрене шифре за претходни поступак. Листа четвероцифрених 

шифри царинских поступка (то јест могуће комбинације шифри захтијеваног и претходног 

царинског поступка) наведена је у даљем тексту. 

  

2. "Претходни поступак" је поступак у којем је роба била прије захтијеваног поступка. 

   

 Примјер: 4051 = пуштање у слободан промет робе која је претходно била стављена у поступак 

унутрашње обраде (систем одгођеног плаћања). 

  

3. У случају када је претходни поступак царинско складиштење или привремени увоз или када 

роба долази из слободне зоне, одговарајућа шифра уписује се само ако роба није била 

стављена у царински поступак с економским дејством (унутрашња обрада, спољна обрада или 

прерада под царинском контролом). 

  

 Примјер: Поновни извоз робе која је била увезена у оквиру поступка унутрашње обраде 

(систем одгођеног плаћања) и након тога стављена у поступак царинског 

складиштења = 3151 (а не 3171). (Први поступак = 5100; други поступак = 7151; 

поновни извоз = 3151). 

  

4. Слично томе, када се роба која је претходно била привремено извезена поново увози, 

стављање у један од претходно поменутих поступака с одгођеним плаћањем сматра се 

једноставним (редовним) увозом у оквиру тог поступка. Шифра за поновни увоз наводи се 

само ако се ова роба пушта у слободан промет. 

  

 Примјер: Пуштање у слободан промет робе која је била извезена у оквиру царинског поступка 

спољне обраде те која је при поновном увозу била стављена у поступак царинског 

складиштења = 6121 (а не 6171). (Први поступак: привремени извоз ради спољне 

обраде = 2100; други поступак: складиштење у царинском складишту = 7121; трећи 

поступак: пуштање у слободан промет = 6121). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Шифре за царинске поступке које се користе у првој потподјели поља 37 су сљедеће (н4): 
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0200 поступак унутрашње обраде (систем поврата дажбина) без 

претходног поступка 

IM H ДА ДА 

0202 поступак унутрашње обраде (систем поврата дажбина) 

након поступка унутрашње обраде (систем поврата 

дажбина)  

IM H ДА ДА 

0221 поступак унутрашње обраде (систем поврата дажбина) 

након поступка спољне обраде  

IM H ДА ДА 

0246 поступак унутрашње обраде (систем поврата дажбина) 

након поступка унутрашње обраде у царинском складишту 

(систем поврата дажбина) 

IM H ДА ДА 

0247 поступак унутрашње обраде (систем поврата дажбина) 

након поступка унутрашње обраде у слободној зони 

контролног типа II или слободном складишту (систем 

поврата дажбина) 

IM H ДА ДА 

0251 поступак унутрашње обраде (систем поврата дажбина) 

након поступка унутрашње обраде (систем обуставе 

плаћања) 

IM H ДА ДА 

0253 поступак унутрашње обраде (систем поврата дажбина) 

након поступка  привременог увоза 

IM H ДА ДА(1) 

НЕ(2) 

0255 поступак унутрашње обраде (систем поврата дажбина) 

након поступка унутрашње обраде у царинском складишту 

(систем обуставе плаћања) 

IM H ДА ДА 

0256 поступак унутрашње обраде (систем поврата дажбина) 

након поступка унутрашње обраде у слободној зони 

контролног типа II или слободном складишту (систем 

обуставе плаћања) 

IM H ДА ДА 

0271 поступак унутрашње обраде (систем поврата дажбина) 

након поступка царинског складиштења 

IM H ДА ДА 

0278 поступак унутрашње обраде (систем поврата дажбина) 

након смјештаја у слободној зони контролног типа II или 

слободном складишту 

IM H ДА ДА 

0293 поступак унутрашње обраде (систем поврата дажбина) 

након уништења под царинским надзором 

IM H ДА ДА 

1000 трајни извоз робе без претходног поступка EX А НЕ НЕ 



1002 извоз робе након поступка унутрашње обраде (систем 

поврата дажбина)   

EX A NE NE 

1021 трајни извоз привремено извезене робе на спољну обраду 

која се не враћа у царинско подручје Босне и Херцеговине  

ЕX А НЕ НЕ 

1023 трајни извоз привремено извезене робе која се не враћа у 

царинско подручје Босне и Херцеговине 

ЕX А НЕ НЕ 

1040 трајни извоз робе стављене у слободан промет без 

ослобађања од дажбина 

ЕX А НЕ НЕ 

1042 трајни извоз робе стављене у слободан промет уз 

ослобађање од дажбина 

ЕX А НЕ НЕ 

1046 извоз робе након поступка унутрашње обраде у царинском 

складишту (систем поврата дажбина) 

EX A NE NE 

1047 извоз робе након поступка унутрашње обраде у слободној 

зони контролног типа II или слободном складишту (систем 

поврата дажбина) 

EX A NE NE 

1078 трајни извоз робе из слободне зоне контролног типа II или 

слободног складишта 

EX A NE NE 

2100 привремени извоз робе по поступку спољне обраде без 

претходног поступка 

ЕX Е НЕ НЕ 

2102 привремени извоз робе по поступку спољне обраде након 

поступка унутрашње обраде (систем поврата дажбина) 

ЕX Е НЕ НЕ 

2146 привремени извоз робе по поступку спољне обраде након 

поступка унутрашње обраде у царинском складишту 

(систем поврата дажбина) 

ЕX Е НЕ НЕ 

2147 привремени извоз робе по поступку спољне обраде након 

поступка унутрашње обраде у слободној зони контролног 

типа II или слободном складишту (систем поврата дажбина) 

ЕX Е НЕ НЕ 

2151 привремени извоз робе по поступку спољне обраде након 

поступка унутрашње обраде (систем обуставе плаћања) 

ЕX Е НЕ НЕ 

2155 привремени извоз робе по поступку спољне обраде након 

поступка унутрашње обраде у царинском складишту 

(систем обуставе плаћања) 

ЕX Е НЕ НЕ 

2156 привремени извоз робе по поступку спољне обраде након 

поступка унутрашње обраде у слободној зони контролног 

типа II или слободном складишту (систем обуставе 

плаћања) 

ЕX Е НЕ НЕ 

2178 привремени извоз робе по поступку спољне обраде из 

слободне зоне контролног типа II или слободног складишта 

ЕX Е НЕ НЕ 

2300 привремени извоз робе намијењене враћању у 

непромијењеном стању без претходног поступка 

ЕX А НЕ НЕ 

2378 привремени извоз робе намијењене враћању у 

непромијењеном стању из слободне зоне контролног типа II 

или слободног складишта 

ЕX А НЕ НЕ 

3151 поновни извоз робе након поступка унутрашње обраде 

(систем обуставе плаћања) 

ЕX C НЕ НЕ 

3153 поновни извоз робе након поступка привременог увоза ЕX C НЕ НЕ 

3155 поновни извоз робе након поступка унутрашње обраде у 

царинском складишту (систем обуставе плаћања) 

ЕX C НЕ НЕ 

3156 поновни извоз робе након поступка унутрашње обраде у ЕX C НЕ НЕ 



слободној зони контролног типа II или слободном 

складишту (систем обуставе плаћања) 

3171 поновни извоз робе након поступка царинског складиштења  ЕX C НЕ НЕ 

3178 поновни извоз робе из слободне зоне контролног типа II или 

слободног складишта 

ЕX C НЕ НЕ 

3191 поновни извоз робе након поступка обраде под царинском 

контролом 

ЕX C НЕ НЕ 

3193 поновни извоз робе након уништења под царинским 

надзором 

ЕX C НЕ НЕ 

4000 стављање у слободан промет робе која не подлијеже 

ослобађању од увозних дажбина без претходног поступка 

IM H ДА ДА(3) 

4051 стављање у слободан промет робе која не подлијеже 

ослобађању од увозних дажбина након поступка унутрашње 

обраде (систем обуставе плаћања) 

IМ H ДА ДА(3) 

4053 стављање у слободан промет робе која не подлијеже 

ослобађању од увозних дажбина након поступка 

привременог увоза 

IМ H ДА ДА(3) 

НЕ(2) 

4055 стављање у слободан промет робе која не подлијеже 

ослобађању од увозних дажбина након поступка унутрашње 

обраде у царинском складишту (систем обуставе плаћања) 

IМ H ДА ДА(3) 

4056 стављање у слободан промет робе која не подлијеже 

ослобађању од увозних дажбина након поступка унутрашње 

обраде у слободној зони контролног типа II или слободном 

складишту (систем обуставе плаћања) 

IМ H ДА ДА(3) 

4071 стављање у слободан промет робе која не подлијеже 

ослобађању од увозних дажбина након поступка царинског 

складиштења 

IМ H ДА ДА(3) 

4078 стављање у слободан промет робе која не подлијеже 

ослобађању од увозних дажбина из слободне зоне 

контролног типа II или слободног складишта 

IМ H ДА ДА(3) 

4091 стављање у слободан промет робе која не подлијеже 

ослобађању од увозних дажбина након поступка обраде под 

царинском контролом 

IМ H ДА ДА(3) 

4093 стављање у слободан промет робе која не подлијеже 

ослобађању од увозних дажбина након уништења под 

царинским надзором 

IМ H ДА ДА(3) 

4095 стављање у слободан промет робе која не подлијеже 

ослобађању од увозних дажбина, након испоруке робе на 

бродове и летјелице 

IМ H ДА ДА(3) 

4200 стављање у слободан промет робе која подлијеже 

ослобађању од увозних дажбина без претходног поступка 

IМ H НЕ(1) 

 

НЕ(4) 

4251 стављање у слободан промет робе која подлијеже 

ослобађању од увозних дажбина након поступка унутрашње 

обраде (систем обуставе плаћања) 

IМ H НЕ(1) 
 

НЕ(4) 

4253 стављање у слободан промет робе која подлијеже 

ослобађању од увозних дажбина након поступка 

привременог увоза  

IМ H НЕ(1) 

 

НЕ(2)/(4) 

4255 стављање у слободан промет робе која подлијеже 

ослобађању од увозних дажбина након поступка унутрашње 

обраде у царинском складишту (систем обуставе плаћања) 

IМ H НЕ(1) 

 

НЕ(4) 



4256 стављање у слободан промет робе која подлијеже 

ослобађању од увозних дажбина након поступка унутрашње 

обраде у слободној зони контролног типа II или слободном 

складишту (систем обуставе плаћања) 

IМ H НЕ(1) 

 

НЕ(4) 

4271 стављање у слободан промет робе која подлијеже 

ослобађању од увозних дажбина након поступка царинског 

складиштења 

IМ H НЕ(1) 
 

НЕ(4) 

4278 стављање у слободан промет робе која подлијеже 

ослобађању од дажбина из слободне зоне контролног типа II 

или слободног складишта 

IМ H НЕ(1) НЕ(4) 

4291 стављање у слободан промет робе која подлијеже 

ослобађању од увозних дажбина након поступка обраде под 

царинском контролом 

IМ H НЕ  

 

НЕ(4) 

4293 стављање у слободан промет робе која подлијеже 

ослобађању од дажбина након уништења под царинским 

надзором 

IМ H НЕ(1) НЕ(4) 

4600 поступак унутрашње обраде у царинском складишту 

(систем поврата дажбина) без претходног поступка 

IМ H ДА ДА 

4653 поступак унутрашње обраде у царинском складишту 

(систем поврата дажбина) након поступка привременог 

увоза  

IМ H ДА ДА(1) 

НЕ(2) 

4671 поступак унутрашње обраде у царинском складишту 

(систем поврата дажбина) након поступка царинског 

складиштења 

IМ H ДА ДА 

4678 поступак унутрашње обраде у царинском складишту 

(систем поврата дажбина) након смјештаја у слободној зони 

контролног типа II или слободном складишту 

IМ H ДА ДА 

4693 поступак унутрашње обраде у царинском складишту 

(систем поврата дажбина) након уништења под царинским 

надзором 

IМ H ДА ДА 

4700 поступак унутрашње обраде у слободној зони контролног 

типа II или слободном складишту (систем поврата дажбина) 

без претходног поступка 

IМ H ДА ДА 

4746 поступак унутрашње обраде у слободној зони контролног 

типа II или слободном складишту (систем поврата дажбина)  

након поступка унутрашње обраде у царинском складишту 

(систем поврата дажбина) 

IМ H ДА ДА 

4747 поступак унутрашње обраде у слободној зони контролног 

типа II или слободном складишту (систем поврата дажбина) 

након поступка унутрашње обраде у слободној зони 

контролног типа II или слободном складишту (систем 

поврата дажбина)     

IМ H ДА ДА 

4753 поступак унутрашње обраде  у слободној зони контролног 

типа II или слободном складишту (систем поврата дажбина) 

након поступка привременог увоза 

IМ H ДА ДА(1) 

НЕ(2) 

4755 поступак унутрашње обраде у слободној зони контролног 

типа II или слободном складишту (систем поврата дажбина)  

након поступка унутрашње обраде  у царинском складишту 

(систем обуставе плаћања) 

IМ H ДА ДА 

4756 поступак унутрашње обраде у слободној зони контролног 

типа II или слободном складишту (систем поврата дажбина) 

IМ H ДА ДА 



након поступка унутрашње обраде у слободној зони 

контролног типа II или слободном складишту (систем 

обуставе плаћања) 

4771 поступак унутрашње обраде у слободној зони контролног 

типа II или слободном складишту (систем поврата дажбина) 

након поступка царинског складиштења 

IМ H ДА ДА 

4778 поступак унутрашње обраде у слободној зони контролног 

типа II или слободном складишту (систем поврата дажбина) 

након смјештаја у слободној зони контролног типа II или 

слободном складишту 

IМ H ДА ДА 

4793 поступак унутрашње обраде у слободној зони контролног 

типа II или слободном складишту (систем поврата дажбина) 

након уништења под царинским надзором 

IМ H ДА ДА 

5100 поступак унутрашње обраде (систем обуставе плаћања) без 

претходног поступка 

IМ I НЕ НЕ 

5102 поступак унутрашње обраде (систем обуставе плаћања) 

након поступка унутрашње обраде (систем поврата 

дажбина) 

IМ I НЕ НЕ 

5146 поступак унутрашње обраде (систем обуставе плаћања) 

након поступка унутрашње обраде у царинском складишту 

(систем поврата дажбина) 

IМ I НЕ НЕ 

5147 поступак унутрашње обраде (систем обуставе плаћања) 

након поступка унутрашње обраде у слободној зони 

контролног типа II или слободном складишту (систем 

поврата дажбина) 

IМ I НЕ НЕ 

5151 поступак унутрашње обраде (систем обуставе плаћања) 

након поступка унутрашње обраде (систем обуставе 

плаћања)    

IМ I НЕ НЕ 

5153 поступак унутрашње обраде (систем обуставе плаћања) 

након поступка привременог увоза  

IМ I НЕ НЕ 

5157 поступак унутрашње обраде (систем обуставе плаћања) 

преносом робе или производа под аранжманом унутрашње 

обраде (систем обуставе плаћања) 

IМ I НЕ НЕ 

5171 поступак унутрашње обраде (систем обуставе плаћања) 

након поступка царинског складиштења 

IМ I НЕ НЕ 

5178 поступак унутрашње обраде (систем обуставе плаћања) 

након смјештаја у  слободној зони контролног типа II или 

слободном складишту 

IМ I НЕ НЕ 

5193 поступак унутрашње обраде (систем обуставе плаћања) 

након уништења под царинским надзором 

IМ I НЕ НЕ 

5300 поступак привременог увоза без претходног поступка IМ I ДА(2) 

НЕ(3) 

ДА(5) 

НЕ(6) 

5302 поступак привременог увоза након поступка унутрашње 

обраде (систем поврата дажбина) 

IМ I ДА(2) 

НЕ(3) 

ДА(5) 

НЕ(6) 

5346 поступак привременог увоза након поступка унутрашње 

обраде у царинском складишту (систем поврата дажбина) 

IМ I ДА(4) 

НЕ(3) 

ДА(5) 

НЕ(6) 

5347 поступак привременог увоза након поступка унутрашње 

обраде у слободној зони контролног типа II или слободном 

складишту (систем поврата дажбина) 

IМ I ДА(2) 

НЕ(3) 

ДА(5) 

НЕ(6) 

5351 поступак привременог увоза након поступка унутрашње IМ I ДА(2) ДА(5) 



обраде (систем обуставе плаћања) НЕ(3) НЕ(6) 

5353 поступак привременог увоза након поступка привременог 

увоза  

IМ I ДА(2) 

НЕ(3) 

ДА(5) 

НЕ(6) 

5355 поступак привременог увоза након поступка унутрашње 

обраде у царинском складишту (систем обуставе плаћања) 

IМ I ДА(4) 

НЕ(3) 

ДА(5) 

НЕ(6) 

5356 поступак привременог увоза након поступка унутрашње 

обраде у слободној зони контролног типа II или слободном 

складишту (систем обуставе плаћања) 

IМ I ДА(2) 

НЕ(3) 

ДА(5) 

НЕ(6) 

5371 поступак привременог увоза након поступка царинског 

складиштења 

IМ I ДА(2) 

НЕ(3) 

ДА(5) 

НЕ(6) 

5378 привремени увоз робе из слободне зоне контролног типа II  IМ I ДА(2) 

НЕ(3) 

ДА(5) 

НЕ(6) 

5393 поступак привременог увоза након уништења под 

царинским надзором 

IМ I ДА(2) 

НЕ(3) 

ДА(5) 

НЕ(6) 

5500 поступак унутрашње обраде у царинском складишту 

(систем обуставе плаћања) без претходног поступка 

IМ I НЕ НЕ 

5502 поступак унутрашње обраде у царинском складишту 

(систем обуставе плаћања) након поступка унутрашње 

обраде (систем поврата дажбина)  

IМ I НЕ НЕ  

5546 поступак унутрашње обраде у царинском складишту 

(систем обуставе плаћања) након поступка унутрашње 

обраде у царинском складишту (систем поврата дажбина) 

IМ I НЕ НЕ 

5547 поступак унутрашње обраде у царинском складишту 

(систем обуставе плаћања) након поступка унутрашње 

обраде у слободној зони контролног типа II или слободном 

складишту (систем поврата дажбина) 

IМ I НЕ НЕ 

5551 поступак унутрашње обраде у царинском складишту 

(систем обуставе плаћања) након поступка унутрашње 

обраде (систем обуставе плаћања)  

IМ I НЕ НЕ 

5553 поступак унутрашње обраде  у царинском складишту 

(систем обуставе плаћања) након поступка привременог 

увоза 

IМ I НЕ НЕ 

5555 поступак унутрашње обраде  у царинском складишту 

(систем обуставе плаћања) након поступка унутрашње 

обраде  у царинском складишту (систем обуставе плаћања) 

IМ I НЕ НЕ 

5556 поступак унутрашње обраде у царинском складишту 

(систем обуставе плаћања) након поступка унутрашње 

обраде у слободној зони контролног типа II или слободном 

складишту (систем обуставе плаћања) 

IМ I НЕ НЕ 

5557 поступак унутрашње обраде у царинском складишту 

(систем обуставе плаћања) преносом робе или производа 

под аранжманом унутрашње обраде (систем обуставе 

плаћања) 

IМ I НЕ НЕ 

5571 поступак унутрашње обраде у царинском складишту 

(систем обуставе плаћања)  након поступка царинског 

складиштења 

IМ I НЕ НЕ 

5578 поступак унутрашње обраде у царинском складишту 

(систем обуставе плаћања) након смјештаја у слободној 

зони контролног типа II или слободном складишту 

IМ I НЕ НЕ 

5593 поступак унутрашње обраде у царинском складишту IМ I НЕ НЕ 



(систем обуставе плаћања) након уништења под царинским 

надзором 

5600 поступак унутрашње обраде у слободној зони контролног 

типа II или слободном складишту (систем обуставе 

плаћања) без претходног поступка 

IМ I НЕ НЕ 

5602 поступак унутрашње обраде у слободној зони контролног 

типа II или слободном складишту (систем обуставе 

плаћања) након поступка унутрашње обраде (систем 

поврата дажбина) 

IМ I НЕ НЕ 

5646 поступак унутрашње обраде у слободној зони контролног 

типа II или слободном складишту (систем обуставе 

плаћања) након поступка унутрашње обраде у царинском 

складишту (систем поврата дажбина) 

IМ I НЕ НЕ 

5647 поступак унутрашње обраде  у слободној зони контролног 

типа II или слободном складишту (систем обуставе 

плаћања) након поступка унутрашње обраде у слободној 

зони контролног типа II или слободном складишту (систем 

поврата дажбина) 

IМ I НЕ НЕ 

5651 поступак унутрашње обраде у слободној зони контролног 

типа II или слободном складишту (систем обуставе 

плаћања) након поступка унутрашње обраде (систем 

обуставе плаћања) 

IМ I НЕ НЕ 

5653 поступак унутрашње обраде у слободној зони контролног 

типа II или слободном складишту (систем обуставе 

плаћања) након поступка привременог увоза 

IМ I НЕ НЕ 

5655 поступак унутрашње обраде у слободној зони контролног 

типа II или слободном складишту (систем обуставе 

плаћања) након поступка унутрашње обраде у царинском 

складишту (систем обуставе плаћања) 

IМ I НЕ НЕ 

5656 поступак унутрашње обраде у слободној зони контролног 

типа II или слободном складишту (систем обуставе 

плаћања) након поступка унутрашње обраде у слободној 

зони контролног типа II или слободном складишту (систем 

обуставе плаћања) 

IМ I НЕ НЕ 

5657 поступак унутрашње обраде у слободној зони контролног 

типа II или слободном складишту (систем обуставе 

плаћања) преносом робе или производа под аранжманом 

унутрашње обраде (систем обуставе плаћања) 

IМ I НЕ НЕ 

5671 поступак унутрашње обраде у слободној зони контролног 

типа II или слободном складишту (систем обуставе 

плаћања) након поступка царинског складиштења 

IМ I НЕ НЕ 

5678 поступак унутрашње обраде у слободној зони контролног 

типа II или слободном складишту (систем обуставе 

плаћања) након смјештаја у слободној зони контролног типа 

II или слободном складишту 

IМ I НЕ НЕ 

5693 поступак унутрашње обраде у слободној зони контролног 

типа II или слободном складишту (систем обуставе 

плаћања) након уништења под царинским надзором 

IМ I НЕ НЕ 

5751 пренос робе или производа под аранжманом унутрашње 

обраде (систем обуставе плаћања) након поступка 

унутрашње обраде (систем обуставе плаћања)  

IМ I НЕ НЕ 

5755 пренос робе или производа под аранжманом унутрашње IМ I НЕ НЕ 



обраде (систем обуставе плаћања) након поступка 

унутрашње обраде у царинском складишту (систем обуставе 

плаћања) 

5756 пренос робе или производа под аранжманом унутрашње 

обраде (систем обуставе плаћања) након поступка 

унутрашње обраде у слободној зони контролног типа II или 

слободном складишту (систем обуставе плаћања) 

IМ I НЕ НЕ 

6100 поновни увоз и пуштање у слободан промет 

компензирајућих производа извезених или поновно 

извезених након поступка унутрашње обраде (члан 179. 

закона) 

IМ H ДА(8) ДА(9) 

6110 поновни увоз трајно извезене робе и стављање у слободан 

промет без ослобађања од плаћања увозних дажбина  

IM H ДА ДА(3) 

6121 поновни увоз и стављање у слободан промет без ослобађања 

од плаћања увозних дажбина након поступка спољне обраде 

IМ H ДА ДА(3) 

6123 поновни увоз привремено извезене робе што се враћа у 

непромијењеном стању и стављање у слободан промет без 

ослобађања од плаћања увозних дажбина  

IМ H ДА ДА(3) 

6171 поновни увоз и стављање у слободан промет робе без 

ослобађања од плаћања увозних дажбина из царинског 

складиша  

IМ H ДА ДА(3) 

6178 поновни увоз и стављање у слободан промет робе без 

ослобађања од плаћања увозних дажбина из слободне зоне 

контролног типа II или слободног складишта  

IМ H ДА ДА(3) 

6195 поновни увоз и стављање у слободан промет без ослобађања 

од плаћања увозних дажбина робе којима су биле 

снабдјевене залихе на бродовима и авионима  

IМ H ДА ДА(3) 

6196 поновни увоз и стављање у слободан промет робе без 

ослобађања од плаћања увозних дажбина након продаје у 

бесцаринским продавницама на аеродромима  

IМ H ДА ДА(3) 

6310 поновни увоз трајно извезене робе и стављање у слободан 

промет уз ослобађање од увозних дажбина (члан 177. 

закона) 

IМ H НЕ(1) НЕ(7) 

6321 поновни увоз робе у непромијењеном стању и стављање у 

слободан промет уз ослобађање од увозних дажбина након 

поступка спољне обраде (члан 177. закона) 

IМ H НЕ(1) НЕ(7) 

6323 поновни увоз привремено извезене робе што се враћа у 

непромијењеном стању и стављање у слободан промет уз 

ослобађање од увозних дажбина (члан 177. закона) 

IМ H НЕ(1) НЕ(7) 

6371 поновни увоз и стављање у слободан промет робе уз 

ослобађање од плаћања увозних дажбина из царинског 

складишта (члан 177. закона) 

IМ H НЕ(1) НЕ(7) 

6378 поновни увоз и стављање у слободан промет робе уз 

ослобађање од плаћања увозних дажбина из слободне зоне 

контролног типа II или слободног складишта (члан 177. 

закона) 

IМ H НЕ(1) НЕ(7) 

6395 поновни увоз и стављање у слободан промет уз ослобађање 

од увозних дажбина робе којима су снабдјевене залихе на 

бродовима и авионима (члан 177. закона) 

IМ H НЕ(1) НЕ(7) 

6396 поновни увоз и стављање у слободан промет робе уз 

ослобађање од увозних дажбина након малопродаје у 

IМ H НЕ НЕ(7) 



бесцаринским продавницама на аеродромима (члан 177. 

закона) 

7100 поступак царинског складиштења без претходног поступка IМ J(10) 

K(11) 

НЕ НЕ 

7121 поступак царинског складиштења након поступка спољне 

обраде 

IМ J(10) 

K(11) 

НЕ НЕ 

7123 поступак царинског складиштења након поступка 

привременог извоза робе што се враћа у непромијењеном 

стању 

IМ J(10) 

K(11) 

НЕ НЕ 

7131 поступак царинског складиштења након поновног извоза IМ J(10) 

K(11) 

НЕ НЕ 

7146 поступак царинског складиштења након поступка 

унутрашње обраде у царинском складишту (систем поврата 

дажбина) 

IМ J(10) 

K(11) 

НЕ НЕ 

7147 поступак царинског складиштења након поступка 

унутрашње обраде у слободној зони контролног типа II или 

слободном складишту (систем поврата дажбина) 

IМ J(10) 

K(11) 

НЕ НЕ 

7151 поступак царинског складиштења након поступка 

унутрашње обраде (систем обуставе плаћања) 

IМ J(10) 

K(11) 

НЕ НЕ 

7153 поступак царинског складиштења након поступка 

привременог увоза 

IМ J(10) 

K(11) 

НЕ НЕ 

7155 поступак царинског складиштења након поступка 

унутрашње обраде у царинском складишту (систем обуставе 

плаћања) 

IМ J(10) 

K(11) 

НЕ НЕ 

7156 поступак царинског складиштења након поступка 

унутрашње обраде у слободној зони контролног типа II или 

слободном складишту (систем обуставе плаћања ) 

IМ J(10) 

K(11) 

НЕ НЕ 

7171 поступак царинског складиштења након поступка царинског 

складиштења 

IМ J(10) 

K(11) 

НЕ НЕ 

7178 поступак царинског складиштења након смјештаја у 

слободну зону контролног типа II или слободно складиште 

IМ J(10) 

K(11) 

НЕ НЕ 

7191 поступак царинског складиштења након поступка обраде 

под царинском контролом 

IМ J(10) 

K(11) 

НЕ НЕ 

7193 поступак царинског складиштења након уништења под 

царинским надзором 

IМ J(10) 

K(11) 

НЕ НЕ 

7800 смјештај у слободну зону контролног типа II или слободно 

складиште без претходног поступка 

IМ J НЕ НЕ 

7802 смјештај у слободну зону контролног типа II или слободно 

складиште након унутрашње обраде (систем поврата 

дажбина) 

IМ J НЕ НЕ 

7821 смјештај у слободну зону контролног типа II или слободно 

складиште након привременог извоза под поступком 

спољне обраде 

IМ J НЕ НЕ 

7823 смјештај у слободну зону контролног типа II или слободно 

складиште након привременог извоза ради поврата у 

непромијењеном стању 

IМ Ј НЕ НЕ 

7831 смјештај у слободну зону контролног типа II или слободно 

складиште након поновног извоза 

IМ Ј НЕ НЕ 



7846 смјештај у слободну зону контролног типа II или слободно 

складиште након унутрашње обраде (систем поврата 

дажбина) у царинском складишту  

IМ Ј НЕ НЕ 

7847 смјештај у слободну зону контролног типа II или слободно 

складиште након унутрашње обраде (систем поврата 

дажбина) у слободној зони контролног типа II или 

слободном складишту  

IМ Ј НЕ НЕ 

7851 смјештај у слободну зону контролног типа II или слободно 

складиште након унутрашње обраде (систем обуставе 

плаћања) 

IМ Ј НЕ НЕ 

7853 смјештај у слободну зону контролног типа II или слободно 

складиште након поступка привременог увоза 

IМ Ј НЕ НЕ 

7855 смјештај у слободну зону контролног типа II или слободно 

складиште након унутрашње обраде (систем обуставе 

плаћања) у царинском складишту  

IМ Ј НЕ НЕ 

7856 смјештај у слободну зону контролног типа II или слободно 

складиште након унутрашње обраде (систем обуставе 

плаћања) у слободној зони контролног типа II или 

слободном складишту  

IМ Ј НЕ НЕ 

7871 смјештај у слободну зону контролног типа II или слободно 

складиште након поступка царинског складиштења 

IМ Ј НЕ НЕ 

7878 смјештај у слободну зону контролног типа II или слободно 

складиште након смјештаја у слободну зону контролног 

типа II или слободно складиште 

IМ Ј НЕ НЕ 

7891 смјештај у слободну зону контролног типа II или слободно 

складиште након након обраде под царинском контролом 

IМ Ј НЕ НЕ 

7893 смјештај у слободну зону контролног типа II или слободно 

складиште након уништења под царинском контролом 

IМ Ј НЕ НЕ 

7895 смјештај у слободну зону контролног типа II или слободно 

складиште након испоруке робе на бродове и летјелице 

IМ Ј НЕ НЕ 

9100 поступак обраде под царинском контролом без претходног 

поступка  

I I НЕ НЕ 

9102 поступак обраде под царинском контролом након поступка 

унутрашње обраде (систем поврата дажбина) 

IМ I НЕ НЕ 

9146 поступак обраде под царинском контролом након поступка 

унутрашње обраде у царинском складишту (систем поврата 

дажбина) 

IМ I НЕ НЕ 

9147 поступак обраде под царинском контролом након поступка 

унутрашње обраде  у слободној зони контролног типа II или 

слободном складишту (систем поврата дажбина) 

IМ I НЕ НЕ 

9151 поступак обраде под царинском контролом након поступка 

унутрашње обраде (систем обуставе плаћања) 

IМ I НЕ НЕ 

9153 поступак обраде под царинском контролом након поступка 

привременог увоза 

IМ I НЕ НЕ 

9155 поступак обраде под царинском контролом након поступка 

унутрашње обраде у царинском складишту (систем обуставе 

плаћања) 

IМ I НЕ НЕ 

9156 поступак обраде под царинском контролом након поступка 

унутрашње обраде у слободној зони контролног типа II или 

слободном складишту (систем обуставе плаћања) 

IМ I НЕ НЕ 



9171 поступак обраде под царинском контролом након поступка 

царинског складиштења 

IМ I НЕ НЕ 

9178 поступак обраде под царинском контролом након смјештаја 

робе у слободној зони контролног типа II или слободном 

складишту 

IМ I НЕ НЕ 

9193 поступак обраде под царинском контролом након уништења 

под царинском контролом 

IМ I НЕ НЕ 

9300 уништење робе под царинском контролом без претходног 

поступка 

IМ H НЕ НЕ 

9302 уништење робе под царинском контролом након поступка 

унутрашње обраде (систем поврата дажбина) 

IМ H НЕ НЕ 

9346 уништење робе под царинском контролом након поступка 

унутрашње обраде  у царинском складишту (систем поврата 

дажбина) 

IМ H НЕ НЕ 

9347 уништење робе под царинском контролом након поступка 

унутрашње обраде у слободној зони контролног типа II или 

слободном складишту (систем поврата дажбина) 

IМ H НЕ НЕ 

9351 уништење робе под царинском контролом након поступка 

унутрашње обраде (систем обуставе плаћања) 

IМ H НЕ НЕ 

9353 уништење робе под царинском контролом након поступка 

привременог увоза 

IМ H НЕ НЕ 

9355 уништење робе под царинском контролом након поступка 

унутрашње робе у царинском складишту (систем обуставе 

плаћања) 

IМ H НЕ НЕ 

9356 уништење робе под царинском контролом након поступка 

унутрашње робе у слободној зони контролног типа II или 

слободном складишту (систем обуставе плаћања) 

IМ H НЕ НЕ 

9371 уништење робе под царинском контролом након поступка 

царинског складиштења 

IМ H НЕ НЕ 

9378 уништење робе под царинском контролом смјештене у 

слободној зони контролног типа II или слободном 

складишту 

IМ H НЕ НЕ 

9391 уништење робе под царинском контролом након поступка 

обраде под царинском контролом 

IМ H НЕ НЕ 

9500 снабдјевање залиха (испорука робе) на ваздухоплове и 

пловила у међународном саобраћају бх. робом без 

претходног поступка 

EX А НЕ НЕ 

9600 малопродаја бх. робе у бесцаринским продавницама на 

међународним аеродромима у Босни и Херцеговини без 

претходног поступка  

ЕX А НЕ НЕ 

 

      Легенда: 

 

(1) Односи се на поступак привременог увоза уз потпуно ослобађање. 

(2) Односи се на поступак привременог увоза уз дјелимично ослобађање. 

(3) ''НЕ'': уколико се у другој потподјели поља 37 може примјенити шифра 401 или 402. 

(4) Само ако се у другој потподјели поља 37 може примијенити нека од шифри која се односи на 

ослобађање од пореза на додату вриједност у складу са Законом о порезу на додату вриједност. 

(5) Примјењује се код поступка привременог увоза уз дјелимично ослобађање. 



(6) Примјењује се код поступка привременог увоза уз потпуно ослобађање. 

(7) ''НЕ'': само у случају када је враћена роба ослобођена од плаћања увозних дажбина сходно члану 

177. ЗЦП и ако робу враћа исто лице које ју је и извезло (извозник). 

Ако робу враћа друго лице тада враћена роба подлијеже наплати пореза на додату вриједност. 

(8) ''НЕ'': само на бх. робу садржану у враћеним компензирајућим производима (поступак 6100). 

(9) ''НЕ'': само на бх. робу садржану у враћеним компензирајућим производима и ако те производе 

враћа исто лице које их је и извезло (извозник).  

Ако компензирајуће производе враћа друго лице тада и бх. роба садржана у истима подлијеже 

наплати пореза на додату вриједност (поступак 6100). 

(10) ''Ј'': код смјештаја у царинско складиште типа А, Б, Ц и Ф. 

(11) ''К'': код смјештаја у царинско складиште типа Д. 

 

 

15. Шифре за ближе навођење захтијеваног  

 царинског поступка - поље 37/друга потподјела 

  

15.1. Шифре за ослобађање од плаћања увозних дажбина (ЦАРИНСКЕ ПОВЛАСТИЦЕ)  

 које се користе у другој потподјели поља 37 

 

Шифре које се користе у другој потподјели поља 37 царинске пријаве за ослобађање од плаћања 

увозних дажбина при пуштању робе у слободан промет у случајевима прописаним чланом 207. тачка 

а) Закона о царинској политици у Босни и Херцеговини ("Службени гласник БиХ", број 58/15) и у 

складу са одредбама Одлуке о условима и поступку остваривања права на ослобађање од плаћања 

увозних и извозних дажбина ("Службени гласник БиХ", број 24/18) (у даљем тексту: Одлука о 

царинским повластицама), су сљедеће (ан3): 

 

Ослобађање од плаћања увозних дажбина ПДВ 

 

(''+'': 

стоји 

гдје 

је 

осло 

бође 

но) 

 

Аки 

за и 

пута 

рина 

(''+'': 

стоји 

гдје 

је 

осло 

бође 

но) 

 

 

 

 

Редни број / Опис 

Члан 207. 

тачка а) 

алинеја ..) 

Закона о 

царинској 

политици у 

Босни и 

Херцего 

вини  

(''СГ БиХ'' 

58/15) 

Члан  

Одлуке 

о цари 

нским 

повла 

стицама 

Ши 

фра 

повла

стице 

(лати 

ница) 

1.  Опрема која представља улог страног лица, 

осим путничких возила, аутомата за забаву и 

игру на срећу 

алинеја 1) 4. - 5. 

 

42C   

2.  Опрема за производњу која се не производи у 

Босни и Херцеговини  

алинеја 2) 6. - 7. 43C   

3.  Роба за војне и полицијске снаге и казнено-

поправне  установе  која  се  у  потпуности 

финансира од донатора  

алинеја 3) 8. - 9. 44C  +* 

4.  Роба за деминирање алинеја 4) 10. - 11. 45C   

5.  Роба  за  пројекте  обнове  и  реконструкције 

Босне и Херцеговине 

алинеја 5) 12. - 13. 46C  +* 



6.  Опрема за органе цивилне заштите и 

ватрогаства намијењена заштити и спасавању 

цивилног становништва 

алинеја 6) 14. - 15. 47C   

7.  Лична имовина физичког лица које преноси 

своје уобичајено пребивалиште у Босну и 

Херцеговину 

алинеја 7) 16. - 17. C01 +  

8.  Свадбена опрема и предмети домаћинства 

који се увозе поводом склапања брака 

алинеја 8) 18. - 19. C02 +  

9.  Поклони који се уобичајено дају поводом 

склапања брака  

алинеја 8) 18. - 19. C03 +  

10.  Лична имовина стечена насљеђивањем алинеја 9) 20. - 21. C04 +  

11.  Школска опрема, образовни материјали и с 

тим повезани предмети домаћинства  

алинеја 10) 22. - 23. C06(1) +  

12.  Пошиљке занемариве вриједности алинеја 11) 24. - 25. C07(1) +  

13.  Пошиљке које једно физичко лице шаље 

другом физичком лицу 

алинеја 12) 26. - 27. C08(1) + +* 

14.  Производна средства и друга опрема која се 

увози приликом преноса дјелатности из друге 

државе у Босну и Херцеговину 

алинеја 13) 

 

28. - 29. C09 +  

15.  Производна средства и друга опрема која 

припада лицу које се бави слободним 

професијама или правном лицу које се бави 

непрофитном дјелатношћу  

алинеја 13) 

 

28. - 29. C10 +  

16.  Производи које пољопривредници из Босне и 

Херцеговине добију на посједима који се 

налазе у пограничном подручју сусједне 

државе  

алинеја 14) 30. - 31. 49C(1) +  

17.  Сјеме, гнојиво и производи за обрађивање 

земље и усјеви које уносе пољопривредни 

произвођачи из других држава 

алинеја 15) 32. - 33. 50C(1) +  

18.  Образовни, научни и културолошки 

материјал из Прилога 1. Одлуке  

алинеја 17) 

 

36. - 38.  C11 +  

19.  Образовни, научни и културолошки 

материјал из Прилога 2. Одлуке  

алинеја 17) 

 

36. - 38.  C12 +  

20.  Образовни, научни и културолошки 

материјали; научни инструменти и уређаји 

увезени искључиво у некомерцијалне сврхе 

(укључујући резервне дијелове, компоненте, 

прибор и алате) 

алинеја 17) 

 

36. - 38. C13 +  

21.  Опрема коју у некомерцијалне сврхе увози 

научно - истраживачка установа или 

организација са сједиштем ван Босне и 

Херцеговине или се увози у њено име 

алинеја 17) 

 

36. - 38. C14 +  

22.  Лабораторијске животиње и биолошке или 

хемијске материје намијењене за 

истраживање 

алинеја 18) 39. - 40. C15 +  

23.  Терапеутске супстанце људског поријекла и 

реагенси за одређивање крвне групе и 

реагенси за одређивaње врсте ткива 

алинеја 19) 41. - 42. C16 +  



24.  Инструменти и уређаји намијењени за 

медицинско истраживање, медицинско 

дијагностиковање или лијечење 

алинеја 20) 43. - 44. C17 +  

25.  Референтне супстанце за контролу квалитета 

медицинских производа 

алинеја 21) 45. - 46. C18 +  

26.  Фармацеутски производи који се користе на 

међународним спортским догађајима 

алинеја 22) 47. - 48. C19(1) +  

27.  Роба намијењена хуманитарним 

организацијама 

алинеја 23) 49. - 51. C20 +  

28.  Предмети из Прилога 4. Одлуке, намијењени 

слијепим лицима 

алинеја 24) 

 

52. - 54. C21 +  

29.  Предмети из Прилога 5. Одлуке, намијењени 

слијепим лицима, које увозе слијепа лица за 

личну употребу (укључујући резервне 

дијелове, компоненте, прибор и алате) 

алинеја 24) 52. - 54. C22 +  

30.  Предмети из Прилога 5. Одлуке, намијењени 

слијепим лицима, а које увозе одређене 

установе или организације (укључујући 

резервне дијелове, компоненте, прибор и 

алате)  

алинеја 24) 

 

52. - 54. C23 +  

31.  Предмети намијењени другим 

хендикепираним лицима (осим слијепих 

лица), које увозе хендикепирана лица за 

личну употребу (укључујући резервне 

дијелове, компоненте, прибор и алате)  

алинеја 25) 

 

55. - 56. C24 +  

32.  Предмети намијењени за потребе других 

хендикепираних лица (осим слијепих лица), 

које увозе одређене установе или 

организације (укључујући резервне дијелове, 

компоненте, прибор и алате) 

алинеја 25) 

 

55. - 56. C25 +  

33.  Роба која се увози за помоћ жртвама несреће  алинеја 26) 57. - 59. C26 +  

34.  Путнички аутомобил који, за личну 

употребу, увози инвалидно лице  

алинеја 27) 60. - 61. 48C +  

35.  Одликовања и признања алинеја 28) 62. - 63. C27(1) +  

36.  Поклони примљени у оквиру међународних 

односа 

алинеја 29) 64. - 65. C28(1) +  

37.  Роба намијењена монарсима или шефовима 

државе 

алинеја 30) 66. - 67. C29 +  

38.  Узорци робе занемарљиве вриједности који 

се увозе ради промовисања трговине 

алинеја 31) 68. - 72. C30 +  

39.  Штампани и рекламни материјал који се 

увози ради промовисања  трговине 

алинеја 31) 68. - 72. C31 +  

40.  Производи који се користе или конзумирају 

на трговачком сајму или сличном догађају 

алинеја 31) 

 

68. - 72. C32 +  

41.  Роба која се увози у сврху испитивања, 

анализе или тестирања 

алинеја 32) 73. - 74. C33 +  

42.  Пошиљке послане органу надлежном за 

заштиту права интелектуалне својине 

алинеја 33) 

 

75. - 76. C34 +  

43.  Туристичка информативна литература алинеја 34) 77. - 78. C35(1) +  



44.  Разни документи и предмети алинеја 35) 79. - 80. C36 +  

45.  Помоћни материјали за утовар и заштиту 

робе током превоза 

алинеја 36) 81. - 82. C37(1) +  

46.  Слама, крма и храна за животиње током 

превоза 

алинеја 37) 83. - 84. C38(1) +  

47.  Гориво и мазиво садржано у друмским 

моторним возилима и посебним 

спремницима 

алинеја 38) 85. - 86. C39(1) +  

48.  Материјали за гробља и споменике жртвама 

рата  

алинеја 39) 87. - 88. C40 +  

49.  Ковчези, погребне урне и украсни погребни 

предмети  

алинеја 40) 89. - 90. C41(1) +  

50.  Роба за личну употребу лица са конзуларним 

и дипломатским статусом, припадника 

међународних организација и мисија и 

чланова њихове уже породице која се увози 

по Бечким конвенцијама о дипломатским и 

конзуларним односима или другим 

конзуларним конвенцијама или Њујоршкој 

конвенцији о специјалним мисијама (уз 

ослобађање и од акцизе и путарине, по 

реципроцитету) 

алинеја 41) 91. - 92. 51C + +* 

51.  Роба за личну употребу лица са конзуларним 

и дипломатским статусом, припадника 

међународних организација и мисија и 

чланова њихове уже породице која се увози 

по Бечким конвенцијама о дипломатским и 

конзуларним односима или другим 

конзуларним конвенцијама или Њујоршкој 

конвенцији о специјалним мисијама (без 

ослобађања од акцизе и путарине, по 

реципроцитету) 

алинеја 41) 91. - 92. 52C +  

52.  Роба за личну употребу лица са конзуларним 

и дипломатским статусом, припадника 

међународних организација и мисија и 

чланова њихове уже породице која се увози 

по Бечким конвенцијама о дипломатским и 

конзуларним односима или другим 

конзуларним конвенцијама или Њујоршкој 

конвенцији о специјалним мисијама (уз 

ослобађање и од акцизе и путарине, а без 

ослобађања од пореза на додату вриједност, 

по реципроцитету) 

алинеја 41) 91. - 92. 53C 

 

 +* 

53.  Роба за службене потребе амбасада страних 

држава, међународних организација и мисија 

која се увози по Бечким конвенцијама о 

дипломатским и конзуларним односима или 

другим конзуларним конвенцијама или 

Њујоршкој конвенцији о специјалним 

мисијама (уз ослобађање и од акцизе и 

путарине, по реципроцитету)  

алинеја 41) 91. - 92. 54C + +* 



54.  Роба за службене потребе амбасада страних 

држава, међународних организација и мисија 

која се увози по Бечким конвенцијама о 

дипломатским и конзуларним односима или 

другим конзуларним конвенцијама или 

Њујоршкој конвенцији о специјалним 

мисијама (без ослобађања од акцизе и 

путарине, по реципроцитету) 

алинеја 41) 91. - 92. 55C +  

55.  Роба за службене потребе амбасада страних 

држава, међународних организација и мисија 

која се увози по Бечким конвенцијама о 

дипломатским и конзуларним односима или 

другим конзуларним конвенцијама или 

Њујоршкој конвенцији о специјалним 

мисијама (уз ослобађање и од акцизе и 

путарине, а без ослобађања од пореза на 

додату вриједност, по реципроцитету) 

алинеја 41) 91. - 92. 56C 

 

 +* 

56.  Роба за личну употребу припадника 

НАТО/ЕУФОР која се увози по 

међународним споразумима  

алинеја 41) 91. - 92. 57C + + 

57.  Роба за службене потребе НАТО/ЕУФОР 

која се увози по међународним споразумима 

алинеја 41) 91. - 92. 58C + + 

58.  Роба која се увози по осталим међународним 

споразумима, осим ИПА (уз ослобађање и од 

акцизе и путарине) 

алинеја 41) 91. - 92. 59C + +* 

59.  Роба која се увози по осталим међународним 

споразумима, осим ИПА (без ослобађања од 

акцизе и путарине) 

алинеја 41) 91. - 92 60C +  

 

Легенда: 

 

(1) Шифре: C06, C07, C08, 49C, 50C, C19, C27, C28, C35, C37, C38, C39 и C41 односе се на царинске 

повластице за које, према одредбама Одлуке о царинским повластицама, корисник повластице робу 

пријављује усмено надлежној царинској канцеларији (са или без подношења пописа роба или 

изјаве, зависно од царинске повластице која је у питању). 

 

Међутим, корисник тих царинских повластица, ако жели, може, умјесто усмено, робу за те 

повластице пријавити подношењем царинске пријаве (ЈЦИ). У том случају, у другој потподјели 

поља 37 поднијете царинске пријаве (ЈЦИ) уписује се шифра C06, C07, C08, 49C, 50C, C19, C27, 

C28, C35, C37, C38, C39 или C41, зависно која царинска повластица је у питању. 

 

 

15.1.1. Информације у вези пореза на додату вриједност код стављања у слободан  

 промет по основу царинских повластица наведених у Шифарнику 15.1. 

 

Сходно члану 26. тачка 2. Закона о порезу на додату вриједност (''Службени гласник БиХ'', бр. 9/05, 

35/05, 100/08 и 33/17) (у даљем тексту: ЗПДВ), шифре за другу потподјелу поља 37 царинске 

пријаве за пуштање робе у слободан промет уз ослобађање од плаћања увозних дажбина, наведене 

у Шифарнику 15.1. овог прилога, обухватају и ослобађање од плаћања пореза на додату вриједност, 

осим: 

- шифре: 42C, 43C, 44C, 45C, 46C и 47C, 

- шифре: 53C и 56C, само у случају када је у Потврди о дипломатском статусу (као потврде из 



члана 92. став (1) тачка а) Одлуке о царинским повластицама), коју издаје Министарство 

иностраних послова Босне и Херцеговине, наведено да нема ослобађања од плаћања пореза на 

додату вриједност (по реципроцитету) и то само за робу за коју је то наведено у тој потврди. 

 

 

15.1.2. Информације у вези акцизе код стављања у слободан промет  

 по основу царинских повластица наведених у Шифарнику 15.1. 

 

*Сходно члану 30. став (1) тачка ц) и члану 38. Закона о акцизама у Босни и Херцеговини 

("Службени гласник БиХ", бр. 49/09, 49/14, 60/14 и 91/17), сљедеће шифре за другу потподјелу 

поља 37 царинске пријаве за пуштање робе у слободан промет уз ослобађање од плаћања увозних 

дажбина обухватају и ослобађање од плаћања акцизе и путарине уз услове како слиједи: 

- шифра 44C и 46C: само на нафтне деривате: дизел гориво, моторни бензин, безоловни 

моторни бензин и течни нафтни гас за погон моторних возила, који су ослобођени од плаћања 

увозних дажбина, 

- шифра C08(1): само за акцизне производе који су у складу са чланом 26. став (5) тач. а) и б) 

Одлуке о царинским повластицама ослобођени од плаћања увозних дажбина, 

- шифра 51C, 53C, 54C и 56C: само у случају када је у Потврди о дипломатском статусу (као 

потврди из члана 92. став (1) тачка а) Одлуке о царинским повластицама), коју издаје 

Министарство иностраних послова Босне и Херцеговине, наведено и ослобађање од акцизе (по 

реципроцитету) и то само за оне акцизне производе за које је у тој потврди наведено 

ослобађање од акцизе. У противном, користи се шифра 52C или 55C, зависно од ситуације 

  

 напомена: шифра 51C и 54C користе се и у случају када међу робом која је ослобођена од 

плаћања увозних дажбина нема акцизних производа, 

  

- шифра 59C: само у случају када из потврде надлежног органа из члана 92. став (1) тачка а) или 

став (2) Одлуке о царинским повластицама произилази да се ослобађање, предвиђено 

међународним споразумом који је у питању, односи и на ослобађање од плаћања акцизе (на 

примјер, у потврди стоји: ''роба је ослобођена од плаћања царине и других дажбина'', или стоји 

неки други навод који недвосмислено указује да се ослобађање односи и на акцизу односно на 

све индиректне порезе). У противном, користи се шифра 60C 

  

 напомена: шифра 59C користи се и у случају када међу робом која је ослобођена од плаћања 

увозних дажбина нема акцизних производа. 

 

 

15.2. Шифре за ослобађање од плаћања увозних дажбина по основу чл. 177. и 180. ЗЦП  

 

Шифре које се користе у другој потподјели поља 37 у случају примјене чл. 177. и 180. ЗЦП су 

сљедеће (ан3): 

 

Шифра Основ Опис 

163 чл. 177. ЗЦП ослобађање од плаћања увозних дажбина, пореза на додату вриједност, 

акцизе и путарине на враћену робу у непромијењеном стању када робу 

враћа исто лице које ју је и извезло (извозник) 

164 чл. 177. ЗЦП ослобађање од плаћања увозних дажбина, акцизе и путарине на враћену 

робу у непромијењеном стању када робу враћа друго лице а не лице које 

ју је и извезло (подлијеже наплати пореза на додату вриједност) 

126 чл. 180. ЗЦП ослобађање од плаћања увозних дажбина и пореза на додату 



вриједност за производе морског рибарства и други производи извађени 

из мора. 

 

 

15.3. Шифре за ослобађање од плаћања по основу ИПА и ДПСЗ пројеката 

 

Шифре које су користе у другој потподјели поља 37 код стављања робе у слободан промет: 

- по основу пројеката ИПА у складу са Оквирним споразумом између Босне и Херцеговине и 

Комисије Европских заједница о правилима сарадње која се односи на финансијску помоћ Босни 

и Херцеговини у оквиру пружања помоћи путем инструмента предприступне помоћи (ИПА) 

("Службени гласник БиХ - Међународни уговори": број 74/11) - за ИПА, а број 6/15- за ИПА II) 

(у даљем тексту: Оквирни споразум) и 

- по основу Регионалног програма за стамбено збрињавање (у даљем тексту: РПСЗ) ("Службени 

гласник БиХ - Међународни уговори", број 04/14), који се финансира у оквиру имплементације 

под - пројеката обухваћених Државним пројектом за стамбено збрињавање (у даљем тексту: 

ДПСЗ), 

су сљедеће (ан3): 

 

Шифра Основ Опис 

210 члан 26. став (2) тачка а) 

Оквирног споразума 

ослобађање од плаћања увозних дажбина и пореза на 

додату вриједност у оквиру ИПА, према члану 26. став (2) 

тачка а) Оквирног споразума, по потврди ИПА ДЕУ 

(потврда овјерена од стране Делегације Европске уније у 

Босни и Херцеговини) 

211 члан 26. став (2) тачка д) 

Оквирног споразума 

ослобађање од плаћања увозних дажбина и пореза на 

додату вриједност у оквиру ИПА, према члану 26. став (2) 

тачка д) Оквирног споразума 

212  члан 26. став (2) тачка а) 

Оквирног споразума 

 

ослобађање од плаћања увозних дажбина и пореза на 

додату вриједност у оквиру ИПА, према члану 26. став (2) 

тачка а) Оквирног споразума, по потврди ИПА МФТ 

(потврда овјерена од стране Министарства финансија и 

трезора Босне и Херцеговине) 

213 члану 4. тачка 4.7.2. РПСЗ 

и члану 26. став (2) тачка 

а) Оквирног споразума 

ослобађање од плаћања увозних дажбина и пореза на 

додату вриједност у оквиру ДПСЗ, према члану 4. тачка 

4.7.2. ДПСЗ и члану 26. став (2) тачка а) Оквирног 

споразума, по потврди ДПСЗ МФТ  

214 члан 28. став 2) тачка (а) 

Оквирног споразума 

ИПА II 

ослобађање од плаћања индиректних пореза у оквиру ИПА 

II према члану 28. став 2) тачка (а) Оквирног споразума 

ИПА II, по потврди ИПА II ДЕУ (потврда овјерена од 

стране Делегације Европске уније у Босни и Херцеговини) 

215 члан 28. став 2) тачка (а) 

Оквирног споразума  

ИПА II 

ослобађање од плаћања индиректних пореза у оквиру ИПА 

II према члану 28. став 2) тачка (а) Оквирног споразума 

ИПА II, по потврди ИПА II МФТ (потврда овјерена од 

стране Министарства финансија и трезора Босне и 

Херцеговине) 

216 члану 28. став 2) тачка (г) 

Оквирног споразума  

ИПА II 

ослобађање од плаћања индиректних пореза у оквиру ИПА 

II према члану 28. став 2) тачка (г) Оквирног споразума 

ИПА II, по потврди овјереној од стране Делегације Европске 

уније у Босни и Херцеговини. 

 

 



15.4. Остале шифре за другу потподјелу поља 37 

 

Остале шифре које се користе у другој потподјели поља 37 су сљедеће (ан3): 

 

Шифра Основ Опис 

401 члан 26. став 1. ЗПДВ ослобађање од пореза на додату вриједност у складу са 

ЗПДВ, одобрено на основу потврде прибављене од УИО  

402 члан 26. став 8. ЗПДВ ослобађање од пореза на додату вриједност злата и 

драгоцјених метала, новчаница и кованица које увози 

Централна Банка Босне и Херцеговине 

403 члан 28. став 1. тачка 3. 

ЗПДВ  

ослобађање од пореза на додату вриједност за 

ваздухоплове 

404 члан 30. а у вези са чланом 

11. ЗПДВ 

без обрачуна и наплате пореза на додату вриједност 

(примјена члана 209. Закона - правило no drawback) 

405 члан 30. став 1. тачка ф) и 

члан 38. став 1. Закона о 

акцизама  

ослобађање од плаћања акцизе на гориво за авионе и 

бродове у међународном саобраћају, према члану 30. став 

1. тачка ф) Закона о акцизама у Босни и Херцеговини и 

ослобађање од путарине у складу са чланом 38. став 1. 

Закона о акцизама у Босни и Херцеговини 

406 члан 30. став (1) тачка г) 

Закона о акцизама  

ослобађање од плаћања акцизе на увоз алкохола који се 

користи као репроматеријал за производњу алкохолних 

пића, према члану 30. став (1) тачка г) Закона о акцизама у 

Босни и Херцеговини 

407 члан 36. Закона о акцизама  ослобађање од плаћања путарине на увоз дизел-горива 

које се користи за потребе рудника у количини коју 

одобри Управни одбор УИО, према члану 36. Закона о 

акцизама у Босни и Херцеговини 

408 члан 36. Закона о акцизама 

у Босни и Херцеговини 

ослобађање од плаћања путарине на увоз дизел-горива 

које се користи за потребе термоелектрана у количини 

коју одобри Управни одбор УИО, према члану 36. Закона о 

акцизама у Босни и Херцеговини 

409 члан 36. Закона о акцизама  ослобађање од плаћања путарине на увоз дизел-горива 

које се користи за потребе жељезница у количини коју 

одобри Управни одбор УИО, према члану 36. Закона о 

акцизама у Босни и Херцеговини 

411 члан 32. став (8) Упутства 

о привременом увозу 

додатна шифра која се користи у случају када се роба из 

привременог увоза уз дјелимично ослобађање од плаћања 

увозних дажбина ставља у слободан промет, а која 

омогућава отварање поља за ручни унос исправно 

обрачунатог износа дажбина у пољу 47 царинске пријаве 

за пуштање у слободан промет након поступка 

привременог увоза (поступак 4053) у царинском 

информационом систему 

412  не настаје обавеза обрачунавања акцизе код увоза 

акцизних производа искључиво за лабораторијско 

испитивање (царина и порез на додату вриједност се 

обрачунава и наплаћује). 

   1CT(1) Царинска тарифа - Одјељак 

II - Посебне одредбе - под 

А. Цивилни авиони и роба 

ослобађање од плаћања царине на увоз цивилних авиона из 

тарифних подбројева 8802 11, 8802 12, 8802 20, 8802 30 и 

8802 40, у складу са посебним одредбама Царинске тарифе  



за употребу у цивилним 

авионима - тачка 1. прва 

алинеја и други подстав 

тачке 4.(1) 

Напо- 

мена: 

само цивилни авиони који су уписани у регистар 

ваздухоплова Босне и Херцеговине или друге 

државе у складу са ICAO Чикашком конвенцијом. 

2CT Опште правило 2(а)  

за примјену  

БХ номенклатуре 

сукцесивни увоз у несастављеном или у растављеном 

стању, уз примјену Општег правила 2(а) за примјену БХ 

номенклатуре из Одјељка I тачка А. Царинске тарифе 

3CT Опште правило 2(а)  

за примјену БХ 

номенклатуре 

сукцесивни извоз у несастављеном или у растављеном 

стању, уз примјену Општег правила 2(а) за примјену БХ 

номенклатуре из Одјељка I тачка А. Царинске тарифе 

   99V(2) Глава 99 Царинске тарифе испорука робе на ваздухоплов - Глава 99 Царинске тарифе 

  99P(2) Глава 99 Царинске тарифе испорука робе на пловило - Глава 99 Царинске тарифе 

025  правило за акцизне маркице 

   000(3)  увоз / извоз - уобичајено правило. 

 

Легенда: 

 

(1) Шифра "1CT": уписује се у поље 37/2 царинске пријаве за пуштање у слободан промет 

(поступак 42) цивилних авиона који се сврставају у тарифне подбројеве 8802 11, 

8802 12, 8802 20, 8802 30 и 8802 40 Царинске тарифе, само у случају када се за 

наведени цивилни авион тражи ослобађање од плаћања царине и уз царинску 
пријаву подноси (и уписује у поље 44 под шифром "URA") увјерење о упису 

предметног цивилног авиона у регистар ваздухоплова Босне и Херцеговине 

(који води Дирекција за цивилно ваздухопловство Босне и Херцеговине) или у 

регистар друге државе у складу са Конвенцијом о међународном цивилном 

ваздушном промету од 07. децембра 1944. године (ICAO Чикашка конвенција). 

  Напомена: наведено ослобађање од плаћања царине (не и пореза на додату 

вриједност) прописано је Царинском тарифом - Одјељак II - 

Посебне одредбе - под А. Цивилни авиони и роба за употребу у 

цивилним авионима - тачка 1. прва алинеја и други подстав тачке 4. 

(2) Шифра ''99V'' 

и ''99P'': 

везанe су за тарифну ознаку 9930 24 00 00, 9930 27 00 00 и 9930 99 00 00 из 

Главе 99 Царинске тарифе и за шифру ''S99I'' у пољу 44. Код попуњавања поља 

37/2 царинске пријаве за извоз или поновни извоз, у случају испоруке робе на 

ваздухоплове и пловила, користи се шифра ''99V'' или ''99P' зависно да ли је у 

питању испорука робе на ваздухоплов или на пловило. 

(3) Шифра ''000'': уписује се у поље 37/2 у случају када нису испуњени услови за коришћење неке 

од шифри прописаних за поље 37/2 овим прилогом, у ком случају царински 

информациони систем аутоматски, на основу правила успостављених у том 

систему у складу са примјенљивим прописима, врши обрачун дажбина, 

укључујући и начин њиховог плаћања. 

  

Н
а
п
о
м

ен
а
: 

Роба ослобођена од увозних дажбина и/или пореза на додату вриједност не значи у сваком 

случају да је ослобођена и од плаћања акцизе и путарине или да је ослобођена под истим 

условима. 

 

Испуњеност услова за ослобађање од акцизе и путарине цијени се у складу са прописима 

примјенљивим на те индиректне порезе (видјети напомене у тексту Шифарника број 15. (Шифре 

за ближе навођење захтијеваног царинског поступка - поље 37 друга потподјела) овог прилога). 

 

 

 



16. Шифре за тарифне квоте - поље 39  

 

Шифре за тарифне квоте које се уписују у поље 39 царинске пријаве су сљедеће (н1): 

 

Шифра Опис 

1 квота за коју Министарство спољне трговине и економских односа Босне и 

Херцеговине не издаје одобрење 

2 квота по одобрењу Министарства спољне трговине и економских односа Босне и  

Херцеговине - роба поријеклом из Европске уније 

3 квота по одобрењу Министарства спољне трговине и економских односа Босне и  

Херцеговине - роба која није поријеклом из Европске уније 

4 квота утврђена Протоколом уз Споразум о стабилизацији и придруживању између 

Европских заједница и њихових држава чланица, с једне стране, и Босне и 

Херцеговине, с друге стране, како би се узело у обзир приступање Републике Хрватске 

Европској унији. 

 

 

17. Шифре за документа о претходном поступку - поље 40 

 

Шифре за документа о претходном поступку које се користе у пољу 40 су сљедеће (ан4): 

 

Редни 

број 

Врста документа  Шифра 

1.  фактура проформа  325 

2.  фактура комерцијална  FK 

3.  карнет ATA  ATA 

4.  карнет TIR  TIR 

5.  отпремница (попис пакета)    271 

6.  отпремница (поштански пакети)  750 

7.  попис контејнера  235 

8.  робни манифест  785 

9.  све врсте товарних листова за друмски превоз   CMR 

10.  спецификација пописа пошиљке уз фактуру (бордеро)     787 

11.  товарни лист CIM (жељезница)  CIM 

12.  товарни лист SMGS (пратећи товарни лист у жељезничком саобраћају)  SMGS 

13.  транспортни документ за мултимодални/комбиновани превоз (општи)  760 

14.  ваздухопловни товарни лист  740 

15.  ваздухопловни товарни лист - главни  741 

16.  збирна пријава за привремени смјештај   333 

17.  остало  ZZZ 



Ако је претходни царински поступак спроведен на основу царинске пријаве поднијете усменим 

пријављивањем коју није пратио ''попис робе'' или је спроведен на основу царинске пријаве 

поднијете неком другом радњом (члан 140. Одлуке ЗЦП), у том случају у пољу 40 уписује се, 

зависно од ситуације, једна од сљедећих шифри: 

18.  царинска пријава поднијета усменим пријављивањем, коју не прати попис 

робе 

 340 

19.  царинска пријава поднијета неком другом радњом (члан 140. Одлуке ЗЦП).  350 

 

Ако је претходни документ састављен на обрасцу ЈЦИ (царинска пријава у писаном облику или DTI 

царинска пријава), шифра за документ која се користи у пољу 40 састоји се од шифре која се 

примјењује за прву потподјелу поља 1 (IM или EX) или за трећу потподјелу поља 1 (TR - за 

поступак провоза). 

 

Н
а

п
о

м
ен

а
: 

Код претходног извоза компензирајућих производа који су добијени у унутрашњој обради 

од еквивалентне робе (шифра поступка у пољу 37 извозне царинске пријаве је 3151; 

видјети члан 112. став 1. тачка (б) ЗЦП), у поље 40 уписују се ријечи ''еквивалентна роба'', 

јер нема претходног документа.  

 

У поље 44 (или због недостатка мјеста, у поље 31) уписују се ријечи ''УО-претходни извоз''. 

 

 

18. Шифре за метод вредновања - поље 43  

 

За одредбе које се користе за утврђивање царинске вриједности (метод вредновања) увезене робе 

користе се сљедеће шифре које се уписује у поље 43 царинске пријаве (н1): 

 

Шифра Члан ЗЦП Метод вредновања 

1 члан 26. став 1.  трансакцијска вриједност увезене робе 

2 члан 27. став 2. тачка (а)  трансакцијска вриједност истовјетне робе 

3 члан 27. став 2. тачка (б)  трансакцијска вриједност сличне робе 

4 члан 27. став 2. тачка (ц)  дедуктивни метод утврђивања вриједности 

5 члан 27. став 2. тачка (д)  метод обрачунате вриједности 

6 члан 28. утврђивање вриједности на основу расположивих 

података ("резервни" метод) 

 

 

19. Шифре за додатне информације/приложене  

документе/увјерења и одобрења - поље 44 

 

19.1. Шифре за додатне информације/приложене документе/увјерења и  

одобрења, осим за документа за царинске повластице - поље 44 

 

Шифре за врсте информација, приложене документе, увјерења и одобрења и друго које се користе у 

пољу 44, осим за документа потребнa за царинске повластице прописане Одлуком о царинским 

повластицама (наведене у Шифарнику 15.1. овог прилога), су сљедеће (ан4):  

 

 

 



Редни 

број 

Врста документа  Шифра 

1.  Агенција за лијекове - контрола  AGL 

2.  бланко сопствена трасирана мјеница  BSTM 

3.  царинска пријава као захтјев и одобрење за крајњу употребу (повољно 

тарифно поступање) 

 PTP2 

4.  царинска пријава као захтјев и одобрење за поступак обраде под царинском 

контролом 

 E08 

5.  царинска пријава као захтјев и одобрење за поступак привременог увоза уз 

дјелимично ослобађање од плаћања увозних дажбина 

 E12 

6.  царинска пријава као захтјев и одобрење за поступак привременог увоза уз 

потпуно ослобађање од плаћања увозних дажбина 

 Е14 

7.  царинска пријава као захтјев и одобрење за спољну обраду/поправка  E10 

8.  царинска пријава као захтјев и одобрење за унутрашњу обраду  E04 

9.  царинска пријава за обрачун дажбина по основу члана 209. Закона (no 

drawback) 

 OND 

10.  диспозиција  DIS 

11.  додатни образац уз непотпуну царинску пријаву  ZNP 

12.  доказ о преференцијалном поријеклу робе по CEFTA   FTA 

13.  доказ о преференцијалном поријеклу робе по CEFTA/PEM  FTAP 

14.  доказ о преференцијалном поријеклу робе по CEFTA/PEM - пуна 

кумулација међу CEFTA странама  

 FTAK 

15.  доказ о префренцијалном поријеклу из Европске уније  EUP 

16.  доказ о преференцијалном поријеклу робе из Исламске Републике Иран  IRP 

17.  доказ о префренцијалном поријеклу из Турске  TRP 

18.  доказ о преференцијалном поријеклу робе из Швајцарске Конфедерације, 

Кнежевине Лихтенштајна, Исланда и Краљевине Норвешке 

 EFTA 

19.  документ надлежног органа којим се одобрава прекогранично кретање 

отпада (извоз/провоз/увоз) 

 OTP 

20.  документ о осигурању  OSI 

21.  документ тијела/органа надлежног за хомологацију возила   HOMV 

 (на примјер, зависно од ситуације, потврда о усклађености појединачног возила; 

изјава о усклађености (за тип возила); потврда о идентификацији возила и оцјени 

техничког стања; рјешење којим се ускраћује издавање одговарајуће потврде о 

хомологацији; или други прописани документ у вези хомологације возила) 

  

22.  документ тијела/органа надлежног за хомологацију дијелова, уређаја и 

опреме возила 

 HOMD 

23.  дозвола надлежног министарства - списак роба, репр. заштите  DMI 

24.  дозвола за увоз СООО (супстанце које оштећују озонски омотач; 

Монтреалски споразум) 

 DОО1 

25.  дозвола за извоз СООО  DОО2 

26.  дозвола за привремени извоз СООО  DОО3 

27.  CITES-документ (увјерење, дозвола или друго) за прекогранични промет 

дивљих врста фауне и флоре, као и њихових дијелова и деривата  

 DFF 

 (Конвенција о међународној трговини угроженим врстама дивљих животиња и 

биљака - CITES (Convention on International Trade in Endangered Species of Wild 

Fauna and Flora) 

  



28.  евиденцијски лист/контингент меса  EVL 

29.  фактура комерцијална (рачун)  FAK 

30.  фактура проформа  325 

31.  фитопатолошко увјерење  FIT 

32.  гаранција  GAR 

33.  изјава добављача о непреференцијалном поријеклу робе (у оквиру 

CEFTA/PEM - пуна кумулација међу CEFTA странама) 

 IDC 

34.  изјава o поријеклу/изјава на фактури (као доказ о преференцијалном 

поријеклу робе)  

 PE2 

35.  изјава о намјени робе  ION 

36.  изјава о увозу течног нафтног гаса(1)   IPU(1) 

37.  изјава о поријеклу овлашћеног извозника/изјава на фактури овлашћеног 

извозника (као доказ о преференцијалном поријеклу робе)  

 PE3 

38.  изјава произвођача пива - за примјену ниже стопе акцизе  IPP 

39.  извозна дозвола  IZD 

40.  извозна дозвола за еx наименовања  IZM 

41.  карнет АТА  ATA 

42.  карнет TIR  TIR 

43.  контролни образац Т5  KT5 

44.  лист с подацима ИНФ 1  IN1 

45.  лист с подацима ИНФ 3  IN3 

46.  лист с подацима ИНФ 6  IN6 

47.  лист с подацима ИНФ 7  IN7 

48.  лист с подацима ИНФ 8  IN8 

49.  љекарски рецепт  REC 

50.  обавезујућа информација о поријеклу робе  OIP 

51.  обавезујућа информација о сврставању робе  OIT 

52.  обрачун дажбина  OBR 

53.  обрачун компензаторне камате  OKK 

54.  одлука царинског органа за сукцесивни увоз/извоз у несастављеном или 

растављеном стању 

 SUKC(2) 

 (када се примјењује Опште правило 2(а) за примјену БХ номнеклатуре из Одјељка I 

тачка А. Царинске тарифе)(2) 

  

55.  одобрење надлежног министарства  ODM 

56.  одобрење од царинског органа - остало  ODC 

57.  отпремница (попис пакета)   271 

58.  отпремница (поштански пакети)   750 

59.  отпремница или други одговарајући документ о преузимању акцизних 

маркица(3) 

 MARK (3)  

60.  овјерен списак докумената  OSD 

61.  писано одобрење за држање царинског складишта  E05 

62.  писано одобрење за држање царинског складишта које укључује и 

одобрење за привремени смјештај (у простору царинског складишта) 

 E06 

63.  писано одобрење за држање простора за привремени смјештај (који није  PPS 



простор царинског складишта) 

64.  писано одобрење за крајњу употребу (повољно тарифно поступање)  PTP1 

65.  писано одобрење за локално извозно царињење  LOD 

66.  писано одобрење за локално увозно царињење  LUC 

67.  писано одобрење за поступак обраде под царинском контролом  E07 

68.  писано одобрење за поступак привременог увоза уз дјелимично ослобађање 

од плаћања увозних дажбина 

 E11 

69.  писано одобрење за поступак привременог увоза уз потпуно ослобађање од 

плаћања увозних дажбина 

 Е13 

70.  писано одобрење за спољну обраду  E09 

71.  писано одобрење за статус овлашћеног пошиљаоца  OPR 

72.  писано одобрење за статус овлашћеног примаоца  OPO 

73.  писано одобрење за поједностављени поступак по фактури - извоз  FOI 

74.  писано одобрење за поједностављени поступак по фактури - увоз  FOU 

75.  писано одобрење за унутрашњу обраду  E03 

76.  попис контејнера  235 

77.  пореска изјава  POI 

78.  посебна документа за царињење  OST 

79.  поштанско - царинска пријава   PCP 

80.  потврда - роба није штетна за околину  EKO 

81.  потврда банке  POB 

82.  потврда издата од Делегације Европске комисије у Босни и Херцеговини 

(ДЕУ) којом се потврђује да је корисник наведеног ослобађања ангажован 

за обављање послова дефинисаних уговором о техничкој сарадњи у оквиру 

ИПА 

 IPA1 

 Напо 

мена: 

шифра IPA1 користи се у пољу 44 царинске пријаве код увоза робе у 

оквиру ИПА по члану 26. став (2) тачка д) Оквирног споразума и 

везана је за шифру "211" у пољу 37/2. 

  

83.  потврда издата од Делегације Европске комисије у Босни и Херцеговини 

којом се потврђује да је корисник наведеног ослобађања ангажован за 

обављање послова дефинисаних уговором о техничкој сарадњи у оквиру 

ИПА II  

 IPA2 

 Напо- 

мена: 

шифра IPA2 користи се у пољу 44 царинске пријаве код увоза робе у 

оквиру ИПА II према члану 28. став 2) тачка (г) Оквирног споразума 

ИПА II и везана је за шифру "216" у пољу 37/2. 

  

84.  потврда Министарства спољне трговине и економских односа Босне и 

Херцеговине (не односи се на царинске повлaстице) 

 MVT 

85.  потврда надлежних органа  POT 

86.  потврда надлежног министарства за ЛБ  POM 

87.  потврда о издатом атесту  ATT 

88.  потврда о расподјели контигената  KON 

89.  потврда привредне коморе ентитета  PKE 

90.  потврда УИО за ослобађање од пореза на додату вриједност по члану 26. 

тачка 1. ЗПДВ 

 POP 

91.  потврда за ослобађање од плаћања индиректних пореза у оквиру ИПА II 

при увозу робе, овјерена од стране Делегације Европске уније у Босни и 

 IPAE 



Херцеговини (ИПА II ДЕУ)  

 Напо- 

мена: 

шифра IPAE користи се у пољу 44 царинске пријаве код увоза робе у 

оквиру ИПА II према члану 28. став 2) тачка (а) Оквирног споразума 

ИПА II и везана је за шифру "214" у пољу 37/2. 

  

92.  потврда за ослобађање од плаћања индиректних пореза у оквиру ИПА II 

при увозу робе, овјерена од стране Министарства финансија и трезора 

Босне и Херцеговине (ИПА II МФТ)  

 IPAF 

 Напо- 

мена: 

шифра IPAF користи се у пољу 44 царинске пријаве код увоза робе у 

оквиру ИПА II према члану 28. став 2) тачка (а) Оквирног споразума 

ИПА II и везана је за шифру "215" у пољу 37/2. 

  

93.  потврда за ослобађање од плаћања увозних дажбина и пореза на додату 

вриједност у оквиру ИПА при увозу робе, овјерена од стране Делегације 

Европске уније у Босни и Херцеговини (ИПА ДЕУ)  

 IPAD 

 Напо- 

мена: 

шифра IPAD користи се у пољу 44 царинске пријаве код увоза робе у 

оквиру ИПА по члану 26. став (2) тачка а) Оквирног споразума и 

везана је за шифру "210" у пољу 37/2. 

  

94.  потврда за ослобађање од плаћања увозних дажбина и пореза на додату 

вриједност у оквиру ИПА при увозу робе, овјерена од стране Министарства 

финансија и трезора Босне и Херцеговине (ИПА МФТ)  

 IPAM 

 Напо- 

мена: 

шифра IPAM користи се у пољу 44 царинске пријаве код увоза робе 

у оквиру ИПА по члану 26. став (2) тачка а) Оквирног споразума и 

везана је за шифру "212" у пољу 37/2.  

  

95.  потврда за ослобађење од плаћања увозних дажбина и пореза на додату 

вриједност при увозу робе у оквиру ДПСЗ, издата од Министарства 

финансија и трезора Босне и Херцеговине 

 DPSZ 

 Напо- 

мена: 

шифра DPSZ користи се у пољу 44 царинске пријаве код увоза робе у 

складу са чланом 4. тачка 4.7.2. предње наведеног споразума РПСЗ 

(који се финансира у оквиру имплементације под-пројеката 

обухваћених ДПСЗ), и везана је за шифру "213'' у пољу 37/2. 

  

96.  потврда Завода за мјерење  PZM 

97.  потврда Завода за мјерење - необав.  PZQ 

98.  преглед зависних унутрашњих трошкова за основицу пореза на додату 

вриједност  

 ZUT 

99.  пријава о царинској вриједности  DV1 

100.  привремени обрачун дажбина  POD 

101.  царинска пријава за поступак провоза    TR 

102.  рјешење надлежног министарства  RJM 

103.  рјешење о обављању дјелатности  RJE 

104.  рјешење о упису у Уписник МВТ  RUU 

105.  робни манифест  785 

106.  санитарно - здравствено увјерење  SAN 

107.  спецификација - остало  SPO 

108.  спецификација (попис) робе (не за царинске повластице)  SPC 

109.  спецификација пописа пошиљке уз фактуру (бордеро)     787 

110.  спецификација робе - примјена Главе 99 Царинске тарифе(4)  S99P(4) 

111.  спецификација робе за испоруке на ваздухолов и пловило - примјена Главе 

99 Царинске тарифе(5) 

 S99I(5) 



112.  списак производа  OSP 

113.  све врсте товарних листова за друмски превоз   CMR 

114.  товарни лист CIM (жељезница)   CIM 

115.  товарни лист SMGS (пратећи товарни лист у жељезничком саобраћају)  SMGS 

116.  транспортни документ за мултимодални/комбиновани превоз (општи)  760 

117.  уговор о спољнотрговинском послу  UST 

118.  уговор о заступању (консигнациона или комисиона продаја)   UZK 

119.  увјерење о рибарским производима (члан 430. Одлуке ЗЦП и члана 180. 

ЗЦП) 

 URP 

120.  увјерење о царинском статусу робе  UCS 

121.  увјерење о квалитету робе  UVK 

122.  увјерење о поријеклу ЕУР.1  PE1 

123.  увјерење о поријеклу GSOPF   PR2 

124.  увјерење о поријеклу GSTP  PRI 

125.  увјерење о упису цивилног авиона у регистар ваздухоплова(6)  URA(6) 

126.  увозна дозвола  UVD 

127.  увозна дозвола за еx наименовања  UVM 

128.  ваздухопловни товарни лист  740 

129.  ваздухопловни товарни лист - главни  741 

130.  ветеринарско увјерење  VET 

131.  возачка дозвола  VDO 

132.  возарина до границе  VOZ 

133.  захтјев - тарифне квоте  ZTK 

134.  захтјев за допуну непотпуне царинске пријаве  ZPP 

135.  захтјев за ослобађање од плаћања царине  ZZI 

136.  захтјев за поврат/одустајање од наплате увозних дажбина  ZPN 

137.  записник о утврђивању царинске основице  ZCO 

138.  записник о узимању узорака  ZUO 

139.  збирна пријава за привремени смјештај   333 

140.  здравствено увјерење  ZDR 

 

Н
а
п
о
м

ен
а
: 

Код претходног извоза компензирајућих производа који су добијени у унутрашњој обради од 

еквивалентне робе (шифра поступка у пољу 37 извозне царинске пријаве је 3151; видјети члан 

112. став 1. тачка (б) ЗЦП), у поље 44 (или због недостатка мјеста, у поље 31) уписују се ријечи 

''УО-претходни извоз''.  

 

У поље 40 уписују се ријечи ''еквивалентна роба'', јер нема претходног документа. 

 

Легенда: 

 

(1) Шифра "IPU": користи се у пољу 44 царинске пријаве за пуштање у слободан промет 

пријављеног течног нафтног гаса који није намијењен за погон моторних 

возила, када се, у сврху примјене члана 5. став (1) тачка е) и члана 35. Закона о 

акцизама у Босни и Херцеговини, уз ту пријаву, прилаже Изјава о увозу течног 



нафтног гаса из члана 36. тачка е) овог упутства. 

Шифра ''IPU'' везана је за шифру ''023'' и ''024'' у пољу 47/1. 

(2) Шифра ''SUKC'': из поља 44 царинске пријаве везана је за шифру ''2CT'' и ''3CT'' у пољу 37/2.  

Шифре ''2CT'' и ''3CT'' користе se за сукцесивни увоз/извоз у несастављеном 

или растављеном стању, када се примјењује Опште правилo 2(а) за примјену 

БХ номенклатуре из Одјељка I тачка А. Царинске тарифе. 

(3) Шифра ''MARK'': односи се на Отпремницу или други одговарајући документ о преузимању 

акцизних маркица, која се прилаже уз царинску пријаву код увоза акцизне робе 

која је обиљежена акцизним маркицама сходно важећим прописима о акцизама 

у Босни и Херцеговини. 

(4) Шифра ''S99P'': из поља 44 везана је за тарифну ознаку 9905 00 00 00 и 9919 00 00 00 из Главе 

99 Царинске тарифе, те за шифру поступка ''42'' (прве двије цифре) у пољу 37/1 

и за шифре у пољу 37/2 царинске пријаве за пуштање робе у слободан промет 

уз ослобађање од плаћања увозних дажбина (поступак 42) и то: ''C01, C02, C03, 

C04, C06, C20, C26 и C41''. 

(5) Шифра ''S99I": из поља 44 царинске пријаве за извоз или поновни извоз, у случају испоруке 

робе на ваздухоплове и пловила, везана је за тарифну ознаку 9930 24 00 00, 

9930 27 00 00 и 9930 99 00 00 из Главе 99 Царинске тарифе и за шифре ''99V'' и 

''99P'' у пољу 37/2. 

(6) Шифра ''URA'': из поља 44 везана је за тарифне подбројеве 8802 11, 8802 12, 8802 20, 8802 30 и 

8802 40 Царинске тарифе (цивилни авиони) и за шифру ''1CT'' у пољу 37/2. 

 

 

19.2. Шифре за приложене документе за царинске повластице - поље 44 

 

Шифре које се користе у пољу 44 за врсте докумената која су потребнa ради остваривања права на 

царинске повластице прописане Одлуком о царинским повластицама (наведене у Шифарнику 15.1. 

овог прилога) су сљедеће (ан4):  

 

Редни 

број 

Врста документа Шифра 

 

Шифра документа се 

везује за шифру 

царинске повластице 

у пољу 37/2 

1.  акт надлежног органа о одобравању боравка у Босни и 

Херцеговини од најмање годину дана - ако је корисник 

ослобађања страни држављанин 

11CP C01 

2.  APENDIX C (за увоз робе по Po SOFA споразуму за 

службене потребе НАТО/ЕУФОР) 

12CP 58C 

3.  APENDIX P (за увоз робе за личне потребе припадника 

НАТО/ЕУФОР по Po SOFA споразуму) 

13CP 57C 

4.  доказ да има земљу у власништву или посједу у 

пограничном подручју сусједне државе 

14CP 49C(1), 50C(1) 

5.  доказ да је корисник ослобађања уписан у школску 

установу у току односне школске године на подручју 

Босне и Херцеговине 

15CP C06(1) 

6.  доказ да се роба шаље бесплатно (хуманитарне 

организације) 

 

16CP C20 

7.  доказ да су производна средства и друга опрема 

коришћена у односном предузећу, или од стране лица 

или правног лица које је у питању, најмање 12 мјесеци 

17CP C09, C10 



до дана престанка пословања у другој држави 

8.  доказ надлежне здравствене институције да се ради о 

хендикепираном лицу - ако је корисник ослобађања  

хендикепирано лице 

18CP C24 

9.  доказ надлежне здравствене институције да се ради о 

слијепом лицу(2)  

19CP C21(2), C22 

10.  доказ о акредитацији у Босни и Херцеговини у складу 

са прописима о деминирању 

20CP 45C 

11.  доказ о боравку у Босни и Херцеговини 21CP C02, C03 

12.  доказ о дану престанка обављања дјелатности или 

слободне професије у другој држави  

22CP C09, C10 

13.  доказ о донацији робе или доказ да је роба купљена од 

донираних новчаних средстава 

23CP C17 

14.  доказ о одобравању боравка у Босни и Херцеговини 24CP C06(1) 

15.  доказ о пребивалишту у Босни и Херцеговини или 

пријава боравка у Босни и Херцеговини 

25CP C01 

16.  доказ о претходном бављењу слободним професијама 

(за лице) или непрофитне дјелатности (за правно лице) 

у другој држави из које се исте преносе  

26CP C10 

17.  доказ о претходном обављању регистроване привредне 

или услужне дјелатности у другој држави из које се 

премјешта дјелатност 

27CP C09 

18.  доказ о прилагођености путничког аутомобила у смислу 

члана 60. став (3) Одлуке о царинским повластицама - 

ако је корисник ослобађања ратни војни инвалид с 

утврђеним степеном инвалидности 50% и више због 

ампутације и тежег оштећења екстремитета  

28CP 48C 

19.  доказ о регистрацији (3) 29CP 43C, 47C(3), C09, C10, 

C21(3), C23, C25, C40 

Н
а

п
о

м
ен

а
: 

 

доказ о регистрацији односи се на одређену 

регистрацију и код оног органа како је прописано, 

зависно која наведена царинска повластица је у 

питању. 

20.  доказ о регистрацији хуманитарне организације, а за 

вјерску заједницу доказ да има организовано пружање 

хуманитарне помоћи 

30CP C20, C26, 

21.  доказ о регистрацији непрофитне дјелатности - када је 

корисник ослобађања на наслијеђену личну имовину 

правно лице 

31CP C04 

22.  доказ о регистрацији страног улога код надлежног 

органа 

32CP 42C 

23.  доказ о склапању брака или о датуму утврђеном за 

склапање брака, зависно од ситуације 

33CP C02, C03 

24.  доказ о тјелесном оштећењу од најмање 80% органа за 

кретање (доњи екстремитети, карлица, кичма) или 

органа вида, или доказ о утврђеном тежем облику 

ретардираности или парализе - ако су корисници 

ослобађања остала инвалидна лица, зависно које 

остало инвалидно лице је у питању  

34CP 48C 

25.  доказ о уобичајеном пребивалишту у трајању најмање 35CP C02, C03 



12 мјесеци непрекидно у држави из које се корисник 

ослобађања пресељава ради склапања брака 

26.  доказ о власништву личне имовине (најмање шест 

мјесеци) прије престанка уобичајеног пребивалишта у 

другој држави(4) 

36CP C01(4) 

27.  документација која садржи све релевантне податке о 

карактеристикама и техничким спецификацијама 

инструмента или уређаја 

37CP C13 

28.  изјава(5) 38CP 43C, 47C(5), C01, C12, 

C13, C14, C15, C16, 

C17, C18, C19(1), C20, 

C23, C25, C26, C27(1), 

C28(1), C29, C30, C31, 

C34, C40 Н
а

п
о

м
ен

а
: изјава, прописана за наведене царинске 

повластице, мора садржавати информације и 

податке о свему ономе што је прописано, зависно 

која наведена царинска повластица је у питању. 

29.  изјава иностраног улагача да опрема није старија од 

десет година 

39CP 42C 

30.  извод из матичне књиге умрлих 40CP C04 

Н
а
п
о
м

ен
а
: 

шифра ''40CP'' користи се само ако се изводом из 

матичне књиге умрлих (а не правоснажном 

одлуком надлежног органа) доказује насљеђивање 

предмета које је оставилац лично користио 

(одјећа, обућа, постељина, кухињско посуђе и 

прибор, те друге мање кућне потрепштине). 

31.  копија легитимације као припадника НАТО/ЕУФОР-а 

(не и држављани Босне и Херцеговине радно 

ангажовани код НАТО/ЕУФОР-а)  

41CP 57C 

32.  попис робе  42CP C01, C02, C03, C06(1), 

C09, C10, 49C(1), 

50C(1), C26, C30, C31, 

C32, 57C, 58C 

Н
а
п
о
м

ен
а
: 

Шифра ''42CP'' односи се на попис робе прописан 

за наведене царинске повластице. Та шифра не 

обухвата спецификацију опреме или робе која 

носи шифру ''62CP'' ни спецификацију робе 

(хуманитарне организације) која носи шифру 

''63CP''. 

Попис робе мора садржавати информације и 

податке о свему ономе  што је прописано, зависно 

која наведена царинска повластица је у питању. 

33.  потврда дипломатског или конзуларног 

представништва Босне и Херцеговине у другој држави, 

којом се потврђује период непрекидног уобичајеног 

пребивалишта у односној другој држави или други 

одговарајући документ - ако је корисник царинске 

повластице држављанин Босне и Херцеговине  

43CP C01 

34.  потврда или други одговарајући документ издат од 

стране органа или установе која ће обавити 

испитивање, анализу или тестирање 

44CP C33 

35.  потврда министарства ентитета или Брчко Дистрикта 

Босне и Херцеговине надлежног за област просвјете, 

науке или културе (о статусу примаоца, намјени, врсти 

и количини робе и сагласност за увоз робе без плаћања 

увозних дажбина)(6) 

45CP C12(6), C13(6), C15(6), 

C16, C17 



36.  потврда министарства ентитета или Брчко Дистрикта 

Босне и Херцеговине надлежног за област рада и 

социјалне заштите (о статусу примаоца, намјени, врсти 

и количини робе и сагласност за увоз робе без плаћања 

увозних дажбина) 

46CP C23, C25 

37.  потврда министарства финансија ентитета или Брчко 

Дистрикта Босне и Херцеговине или Министарства 

финансија и трезора Босне и Херцеговине (зависно 

одакле је корисник повластице) да робу у потпуности 

финансира донатор 

47CP 44C 

38.  потврда Министарства финансија и трезора Босне и 

Херцеговине о начину финасирања за пројекте обнове и 

реконструкције усвојене од стране Савјета министара 

Босне и Херцеговине (или потврда министарства 

финансија ентитета за пројекте обнове и 

реконструкције усвојене од стране владе ентитета до 

31.12.2004. године чија реализација траје и послије тог 

рока) 

48CP 46C 

39.  потврда надлежног министарства Босне и Херцеговине, 

којом се потврђује да према одредбама међународног 

споразума који је у питању (осим ИПА) постоји правни 

основ за ослобађање од плаћања увозних дажбина 

49CP 59C, 60C 

40.  потврда надлежног органа да се ради о ратном војном 

инвалиду с најмање 70% тјелесног оштећења - ако је 

корисник ослобађања ратни војни инвалид с најмање 

70% тјелесног оштећења 

50CP 48C 

41.  потврда надлежног органа да се ради о ратном војном 

инвалиду с утврђеним степеном инвалидности од 50% и 

више 

51CP 48C 

42.  потврда о дипломатском статусу - за увоз за личну 

употребу (лица са конзуларним или дипломатским 

статусом и припадници међународних организација и 

мисија и чланова њихове уже породице) 

52CP C51, C52, C53 

43.  потврда о дипломатском статусу - за увоз за службене 

потребе (амбасаде страних држава и конзулати, 

међународне организације и мисије који уживају 

дипломатске привилегије) 

53CP C54, C55, C56 

44.  потврда о усклађености издата од надлежног органа у 

држави извоза 

54CP C16 

45.  потврда органа надлежног за надзор и контролу 

производње медицинских производа  

55CP C18 

Н
а

п
о

м
ен

а
: ова потврда треба да садржи: податке о статусу 

примаоца, о намјени, врсти и количини робе и 

сагласност за увоз те робе без плаћања увозних 

дажбина. 

46.  потврда организатора међународног спортског догађаја 

у Босни и Херцеговини који је у питању 

56CP C19(1) 

47.  потврда Спољнотрговинске коморе Босне и 

Херцеговине да се предметна опрема или роба не 

производи у Босни и Херцеговини 

57CP 43C, C13, C15, C25 

48.  потврда узгајивача да су животиње у питању посебно 

припремљене за лабораторијску употребу за научна 

58CP C15 



истраживања 

49.  правоснажна одлука надлежног органа о насљеђивању 

личне имовине која се увози  

59CP C04 

50.  рјешење (овјерена копија) надлежног органа о 

утврђеном степену инвалидности од 50% и више због 

ампутације и тежег оштећења екстремитета - ако је 

корисник ослобађања ратни војни инвалид с утврђеним 

степеном инвалидности 50% и више због ампутације и 

тежег оштећења екстремитета 

60CP 48C 

51.  рјешење (овјерена копија) надлежног органа о 

утврђеном степену тјелесног оштећења од најмање 70% 

- ако је корисник ослобађања ратни војни инвалид с 

најмање 70% тјелесног оштећења 

61CP 48C 

52.  спецификација опреме или робе (по редном броју, 

тарифним ознакама и наименовању из Царинске 

тарифе, количина, појединачна и укупна вриједност) 

62CP 42C, 43C, 44C, 45C, 

46C, 47C, C51, C52, 

C53, C54, C55, C56, 

59C, 60C 

53.  спецификација робе (хуманитане организације) 63CP C20 

Н
а
п
о
м

ен
а
: 

Ако је роба наведена посебно као спецификација 

робе, у том случају се под шифром ''63CP'' уписују 

референтни подаци о тој спецификацији. 

Ако је роба наведена у самом доказу којим се 

потврђује да се роба шаље бесплатно који носи 

шифру ''16CP'', у том случају се под шифром 

''63CP'' уписују референтни подаци о том доказу, 

независно што су исти референтни подаци 

уписани и под шифром тог доказа ''16CP''. 

54.  споразум о научној сарадњи између научно - 

истраживачке установе или организације са сједиштем 

у другој држави и у Босни и Херцеговини 

64CP C14 

55.  уговор или други одговарајући акт о улагању 

иностраног улагача у правно лице  

65CP 42C 

56.  важеће одобрење министарства ентитета или Брчко 

Дистрикта Босне и Херцеговине надлежног за област 

просвјете, науке или културе везано за споразум о 

научној сарадњи који носи шифру ''64CP'' 

66CP C14 

Напо- 

мена: 

видјети члан 36. став (8) тачка а) и члан 38. став 

(3) тачка б) алинеја 3) Одлуке о царинским 

повластицама. 

57.  рок забране отуђења(7)  

 

RZCP 42C, 43C, 44C, 45C, 

46C, 47C, C01, C02, 

C03, C09, C10, C12, 

C13, C14, C17, C20, 

C22, C23, C24, C25, 

C26, 48C, 51C, 52C, 

53C, 54C, 55C, 56C, 

57C, 58C, 59C, 60C 

58.  захтјев за ослобађање од плаћања увозних дажбина ZACP 42C, 43C, 44C, 45C, 



Н
а

п
о

м
ен

а
: захтјев мора садржавати информације и податке о 

свему ономе што је прописано, зависно која 

царинска повластица је у питању. 

 

 

46C, 47C, C01, C02, 

C03, C04, C06(1), C09, 

C10, 49C(1), 50C(1), 

C11, C12, C13, C14, 

C15, C16, C17, C18, 

C19(1), C20, C21, C22, 

C23, C24, C25, C26, 

48C, C27(1), C28(1), 

C29, C30, C31, C32, 

C33, C34, C35(1), C36, 

C40, 51C, 52C, 53C, 

54C, 55C, 56C, 57C, 

58C, 59C, 60C 

 

59.  остало (гдје је примјенљиво)  OSCP  

 

Легенда: 

 

 Шифра 

документа 

Опис документа и напомене (када се користи)   

(1)  Шифре: C06, 49C, 50C, C19, C27, C28, C35 користе се у пољу 37/2 царинске пријаве 

само ако корисник ослобађања, по његовој жељи, робу, умјесто усмено, пријављује 

подношењем царинске пријаве (одштампане било на зеленом обрасцу ЈЦИ или као 

DTI царинска пријава). 

(2) 19CP Доказ надлежне здравствене институције да се ради о слијепом лицу, у случају: 

- шифре ''C21'' у пољу 37/2: подноси се ако је корисник ослобађања слијепо лице. 

(3) 29CP Доказ о регистрацији, у случају: 

- шифре ''47C'' у пољу 37/2: подноси се само када је корисник ослобађања 

добровољно ватрогасно друштво или ватрогасни савез у ентитетима и Брчко 

Дистрикту Босне и Херцеговине, 

- шифре ''C21'' у пољу 37/2: подноси се само када је корисник ослобађања установа, 

организација или удружење слијепих лица који се баве образовањем или 

пружањем помоћи слијепим лицима. 

(4) 36CP Доказ о власништву личне имовине (најмање шест мјесеци) прије престанка 

уобичајеног пребивалишта у другој држави подноси се, када то, према потреби, 

захтијева поступајући царински орган. 

(5) 38CP Изјава, у случају: 

- шифре ''47C'' у пољу 37/2: подноси се само када је корисник ослобађања 

добровољно ватрогасно друштво или ватрогасни савез у ентитетима и Брчко 

Дистрикту Босне и Херцеговине. 

(6) 45 CP Потврда министарства ентитета или Брчко Дистрикта Босне и Херцеговине 

надлежног за област просвјете, науке или културе, у случају: 

- шифре ''C12'' и ''C13'' и ''C15'' у пољу 37/2: подноси се само када је корисник 

ослобађања установа или организација из члана 36. став (2) тачка б), или 

приватна установа из члана 36. став (3) тачка б), или приватна установа из члана 

39. став (2) тачка б) Одлуке о царинским повластицама, зависно од ситуације. 

   Напо- 

mена: 

наведена потврда не подноси се када је роба намијењена јавној установи 

или организацији из члана 36. став (2) тачка а) и став (3) тачка а) и члана 

39. став (2) тачка а) Одлуке о царинским повластицама. 



(7) У вези шифре ''RZCP'', код попуњавања царинске пријаве за пуштање робе у слободан промет уз 

ослобађање од плаћања увозних дажбина у којој је у пољу 37/2 уписана шифра: 42C, 43C, 44C, 45C, 

46C, 47C, C01, C02, C03, C09, C10, C12, C13, C14, C17, C20, C22, C23, C24, C25, C26, 48C, 51C, 

52C, 53C, 54C, 55C, 56C, 57C, 58C, 59C или 60C, у поље 44 те пријаве: 

- царински информациони систем ASYCUDA World аутоматски у додатном екрану те царинске 

пријаве ''Приложени документи'' исписује шифру ''RZCP'' и њен опис (на примјер: ''RZCP рок 

забране отуђења''). 

Након тога, декларант у царинској пријави: 

- у пољу 44, под шифром ''RZCP рок забране отуђења'' у додатном екрану ''Приложени 

документи'' уписује прописани рок забране отуђења за предметну царинску повластицу за коју 

је и како је тај рок прописан (на примјер: 12 мјесеци; 36 мјесеци; 60 мјесеци или други рок из 

међународног споразума који је у питању ако је истим прописан (ако је наведен у потврди из 

члана 92. став (1) тачка а) Одлуке о царинским повластицама) или трајно, зависно од 

ситуације), 

- у пољу 44 (посљедњи ред), под шифром ''RZCP'' такође обавезно уписује прописани рок забране 

отуђења (на примјер: ''RZCP рок забране отуђења: 12 мјесеци'' или ''RZCP рок забране отуђења: 

трајно'', и тако даље). 

 

 

20. Шифре за врсте дажбина - поље 47 

 

Шифре врсте дажбина (индиректних пореза) које се користе у првој потподјели поља 47 су сљедеће 

(н3): 

 

Шифра Врсте дажбина (индиректних пореза) 

Царина и компензаторна камата 

001 царина од правних лица 

002 царина од грађана 

020 царина по јединици мјере  

201 компензаторна камата 12,5% 

202 компензаторна камата 13,5% 

701 царина у царинском поступку 4051 

720 царина по јединици мјере у царинском поступку 4051 

730 акциза у царинском поступку 4051 

721 царина за привремено извезену робу у оквиру спољне обраде (6121) 

722 царина по јединици мјере за привремено извезену робу у оквиру спољне обраде (6121) 

723 акциза за привремено извезену робу у оквиру поступка спољне обраде (6121) 

Акциза, путарина и накнада за путеве 

023 накнада за путеве из цијене увозне нафте и нафтних деривата 

024 путарина за изградњу аутопутева 

025 путарина за путеве на биогорива и биотечности 

026 путарина за изградњу аутопутева и за изградњу и реконструкцију других путева на 

биогорива и биотечности 

030 акциза (само за креирање пословних правила у царинском информационом систему) 

032 акциза на нафту и нафтне деривате 

033 акциза на дуванске прерађевине 



034 акциза на алкохол и алкохолна пића 

035 акциза (специфична) на цигарете - за паковање од 20 комада цигарета  

036 акциза на безалкохолна пића 

037 акциза на пиво 

038 акциза на кафу 

039 акциза на дуван за пушење 

050 акциза на вино 

051 акциза на биогорива и течности 

Порез на додату вриједност 

090 порез на додату вриједност 

 

 

21. Шифре за врсте гаранција (инструменти обезбјеђења) - поље 52  

 

Шифре за врсте гаранција (инструменти обезбјеђења) које се уписују у поље 52 (и у поље 48 ако је 

прописано) су сљедеће (н1): 

 

Ситуација Шифра Остали наводи 

За одустајање од гаранције (члан 251. став 

3. Одлуке ЗЦП)  

0 - број увјерења о одустајању од полагања 

гаранције 

За свеобухватну гаранцију 1 - број увјерења свеобухватне гаранције 

- гарантна царинска канцеларија 

За појединачну гаранцију од јемца 2 - евиденцијски број појединачне 

гаранције додијељен од јемца  

- гарантна царинска канцеларија 

За појединачну гаранцију у облику 

готовинског депозита (полога) 

3  

За појединачну гаранцију у облику купонâ 4 - број купона за појединачно осигурање 

када се не захтијева полагање гаранције 

(члан 92. ЗЦП) 

6  

Када се не захтијева полагање гаранције у 

складу са чланом 181. став 4. ЗЦП)  

8  

За тип појединачне гаранције наведен у 

тачки 3. Прилога 35 Одлуке ЗЦП 

9 - евиденцијски број појединачне 

гаранције додијељен од јемца  

- гарантна царинска канцеларија 

 

 

22. Шифре и текст који се користе као разлози због којих се  

 не може одобрити пуштање робе - поље Д/Ј 

 

Сљедеће шифре и текст користе се за уписивање разлога због којих се не може одобрити пуштање 

робе: 

 

1 није било могуће започети или наставити преглед робе због декларантових разлога 

2 нису поднијети сви прописани документи (уз навођење недостајућег документа) 



3 царински дуг није плаћен нити одговарајуће обезбијеђен (видјети члан 19. став (1) 

тачка ц) овог упутства) 

4 царински дуг није одговарајуће обезбијеђен (видјети члан 19. став (1) тач. д) и е) овог 

упутства) 

5 роба је предмет забране 

6 роба је предмет ограничења 

7 није познато да ли је роба предмет забрана и ограничења док нису познати резултати 

провјере/анализе 

O остало (уз обавезно навођење конкретног разлога). 

 

 

23. Шифре које се користе за уписивање рока за  

 раздуживање (завршетак) царинског поступка - поље Д/Ј 

 

Сљедеће шифре користе се за уписивање рока за раздуживање (завршетак) царинског поступка у 

поље Д/Ј (пети ред): 

 

E код поступка: унутрашња обрада, обрада под царинском контролом, привремени увоз, 

и спољна обрада, зависно који поступак је у питању 

K крајња употреба 

N непотпуна царинска пријава 

P рок за провјеру доказа о поријеклу посланог на провјеру у тренутку увозног царињења 

T поступак провоза 

O остало. 

 

 

Рок за раздуживање (завршетак) поступка уписује се у поље Д/Ј царинске пријаве у сљедећим 

случајевима: 

 

а) код поступка провоза:   рок до којег роба мора бити показана 

(поднијета) одредишној царинској 

канцеларији 

б) код поступка: унутрашње обраде, 

обраде под царинском контролом, 

привременог увоза и спољне обраде: 

  рок (одобрени) до којег мора бити завршен 

(раздужен) поступак који је у питању 

 

ц) код крајње употребе:   рок (одобрени) до којег морају бити 

испуњени услови из одобрења односно 

услови крајње употребе 

д) код непотпуне царинске пријаве:   рок (одобрени) за достављање недостајућег 

документа и/или података 

е) код слања доказа о поријеклу на 

провјеру у тренутку увозног 

царињења: 

  уписује се рок од 10 мјесеци, односно 

посљедњи дан тога рока 

ф) за остале случајеве: 

 

  уписује се рок до којег мора бити завршено 

поступање по предметној царинској пријави, 

ако постоји рок. 



 

Рок (датум) за раздуживање (завршетак) царинског поступка уписује се у облику дд/мм/гггг 

(дан/мјесец/година).  

 

Одвојено косом линијом, уписује се одговарајућа шифра за рок који је у питању и рок (на примјер: 

''T/04/06/2019'', ''E/30/08/2019'', ''N/10/06/2019'' или друго, зависно од ситуације). 

 

 

24. Шифра одобрења за унутрашњу обраду и шифра одобрења за спољну обраду  

 и начин уноса у царински информациони систем ASYCUDA Word 

 

Структура шифре одобрења за унутрашњу обраду и шифре одобрења за спољну обраду која се уноси 

у царински информациони систем (ASYCUDA World) је у алфанумеричком (словнобројчаном) 

облику и то: 

- 14 ознака (ан14): када је у питању писано одобрење, 

- до максимално 16 ознака (ан..16): када је царинска пријава као захтјев и одобрење. 

 

Шифра одобрења за унутрашњу обраду и шифра одобрења за спољну обраду (шифра ниже наведена) 

која се уноси у ASYCUDA World, у својој структури (као дио те шифре) садржи и шифру врсте 

одобрења за царински поступак и то: 

 

Врста одобрења за царински поступак  Шифра  

врсте одобрења 

писано одобрење за унутрашњу обраду  Е03 

царинска пријава као захтјев и одобрење за унутрашњу обраду  Е04 

писано одобрење за спољну обраду  Е09 

царинска пријава као захтјев и одобрење за спољну обраду/поправка  Е10 

 

 

Структура шифре одобрења за унутрашњу обраду и шифре одобрења за спољну обраду је 

сљедећа: 

 

Редни 

број 

Садржај Тип поља 

(број ознака) 

Примјер 

1.  посљедњих пет нумеричких ознака (н5) из структуре 

шифре надзорне царинске канцеларије (ан8) која је 

наведена у одобрењу (независно од броја пријавних 

и отпусних царинских канцеларија) 

нумеричко 5 94013 

2.  шифра врсте одобрења за царински поступак 

(унутрашња обрада или спољна обрада) 

алфанумеричко 3 Е03 или 

Е09 

3.  редни број захтјева за издавање одобрења из 

уписника првостепених управних предмета (на 

примјер, '' УП/I-.......-58/19''), када је у питању 

одобрење у писаном облику 

нумеричко 4 0058 

или   



када је царинска пријава као захтјев а њено 

прихватање као одобрење за унутрашњу обраду 

односно за спољну обраду, тада се уписује локални 

референтни број из поља 7 односне царинске 

пријаве, којег царинској испостави доставља 

декларант 

алфанумеричко до 6 

(зависно како га 

декларант креира при 

уписивању у поље 7 

царинске пријаве) 

1234АМ 

4.  посљедње двије цифре године пријема захтјева за 

издавање одобрења, односно године подношења  

царинске пријаве 

нумеричко 2 19 

  

П
р

и
м

је
р

 з
а
 

ун
ут

р
а

ш
њ

у 
о

б
р

а
д

у:
 Писано одобрење за унутрашњу обраду Групе за царинске поступке Регионалног центра Бања 

Лука број УП/I-.....-58/19, према којем је надзорна царинска канцеларија Царинска испостава 

Бања Лука, имаће шифру одобрења: 94013Е03005819.  

 

Када је царинска пријава као захтјев а њено прихватање као одобрење за унутрашњу обраду, 

гдје је надзорна царинска канцеларија Царинска испостава Бања Лука, а локални референтни 

број из поља 7 односне царинске пријаве је "1234АМ", шифра одобрења биће: 

94013Е041234АМ19. 

  

П
р
и
м

је
р
 з

а
 

сп
о
љ

н
у 

о
б
р
а
д

у:
 Писано одобрење за спољну обраду Групе за царинске поступке Регионалног центра Бања 

Лука број УП/I-......1123/19, према којем је надзорна царинска канцеларија Царинска испостава 

Шамац имаће шифру одобрења: 98086Е09112319. 

 

Када је царинска пријава као захтјев а њено прихватање као одобрење за спољну обраду, гдје је 

надзорна царинска канцеларија Царинска испостава Шамац, а локални референтни број из 

поља 7 односне царинске пријаве је "5678АС", шифра одобрења биће: 98086Е105678АС19. 

 

 

Остало 

 

1. Група за царинске поступке у регионалним центрима УИО, приликом израде одобрења за 

унутрашњу обраду и одобрења за спољну обраду, дужна је, испод УП/I броја и датума одобрења, 

уписати шифру одобрења у складу са њеном напријед наведеном одговарајућом структуром (на 

примјер, ''шифра одобрења: 94013Е03005819''), под којом ће се шифром одобрење уносити у 

ASYCUDA World од стране службеника одређеног од те Групе (којем службенику се за те уносе 

креира кориснички профил). 

 

2. Групa за царинске поступке, приликом израде одобрења о измјени и/или допуни одобрења за 

унутрашњу обраду, односно одобрења о измјени и/или допуни одобрења за спољну обраду, 

дужна је, испод броја и датума одобрења о измјени и/или допуни одобрења, уписати шифру 

основног одобрења (која шифра је наведена испод УП/I броја и датума основног одобрења и под 

којом шифром је основно одобрење унијето у ASYCUDA World). 

 

3. Одобрење о измјени и/или допуни одобрења за унутрашњу обраду, односно одобрења о измјени 

и/или допуни одобрења за спољну обраду Групa за царинске поступке уноси у ASYCUDA World 

под шифром основног одобрења, при чему се у систем ASYCUDA World уносе они подаци на 

које се та измјена и/или допуна односи, односно врши се ажурирање основног одобрења. 

 

4. У случајевима у којима је царинска пријава као захтјев за унутрашњу обраду или спољну обраду 

а њено прихватање као одобрење, у том случају шифру одобрења у ASYCUDA World уноси 

царински службеник који врши обраду те царинске пријаве, а у складу са предње наведеном 

структуром те шифре.  


